ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: MK-37/2012-M

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’

nazov . Urad vlady Slovenskej republiky

sidlo : Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava 1
Slovenska republika

ICO 00151513

DIC 2020845057

konajuci : Ing. Viktor Niansky, PhD., veduci Uradu vliady SR

v zastUperti

nazov : Ministerstvo kultury Slovenskej republiky

sidlo : Nam. SNP 33, 813 31 Bratislava 1
Slovenska republika

ICO 00165182

DIC : 2020830042

konajuci : Mgr. Daniel Krajcer, minister kultirRS

na z&klade Zmluvy o delegovani pravomoci z Riadiace organu na
Sprostredkovatsky organ pod Riadiacim organom pre Opeya program
Informatizacia spolénosti zo @a 13. 2. 2009, v zneni Dodatkul zo dia 3. 6. 2010
a Dodatkw. 2 zo da 8. 4. 2011.

(d’alej len ,Poskytovai¥)

1.2. Prijimatel

nazov : Slovenska narodné kniznica

sidlo : Nam. J.C. Hronského 1, 036 01 Martin
Slovenska republika

konajuci : Prof. PhDr. DuSan Katt#k, PhD., generalny riadite

ICO 36138517

! Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedid’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v meadiaceho organu



1.3.

1.4.

DIC 2021537199

banka . Statna pokladnica

¢islo tu (vratane pretislia) a kdd banky
zélohové platby: b) 7000324488/8180
refundécia: a) 7000324488/8180

(dalej len ,Prijimaté&")

Poskytovaté a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakana13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisownyske 8 15 ods. 1 zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovaneprddv Eurépskej inie a v zmysle 8§
20 ods. 2 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSiellpisov medzi sebou tato zmluvu o
poskytnuti nenavratného finameho prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sfalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spol@éne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienarav a povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatéom pri poskytnuti nenavratného fiaého prispevku
(dalej aj NFP*) zo strany Poskytovala Prijimatéovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej zZiadosti o NFP:

Nazov projektu : Digitalna knizZnica a digitalngchiv
Kéd ITMS : 21120120007
Miesto realizacie projektu : Martin, Nam. J.C. Hiského 1

Vrutky, Ul. Francuzskych partizanov
Bratislava, Pribinova 2

Cislo Vyzvy . OPIS-2011/2.1/01-NP

(dalej aj Projekt*).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenéBmjektu Prijimatéa, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Informatizacia spalwosti
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionhtmeozvoja (ERDF)
Prioritna os : 2. Rozvoj pamévych a fondovych institlcii a

obnova ich narodnej infrastruktury

Opatrenie : 2.1. Digitalizacia  obsahu pdaomdgch a
fondovych institacii, jeho archivovanie, sprisiopanie a zlepSenie systémov jeho
ziskavania, spracovania a ochrany



2.3. Poskytovatk sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytRE Rrijimat&ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkylokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Sigkej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej Unigéalej aj ,pravne predpisy SR a EU").

2.4. Prijimatd sa zavazuje prifaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu ieala’ riadne avas, avsSak
najneskor v termine ukoania realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.6.2015

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a $tatneho rozjto
SR a pro-rata.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1. Poskytovatk a Prijimaté& sa dohodli na nasledujacom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j€dtu predstavuju sumu
49 572 033,60 EUR  (slovom Styridslevamilionovp&’'stosedemdesiatdvatisic-
tridsa’tri eur Segdesiat centov),

b) Poskytovate poskytne Prijimat®vi nenavratny finainy prispevok do vysky
49 572 033,60 EUR  (slovom Styridslevamilionovpé’'stosedemdesiatdvatisic-
tridsa’tri eur Sesdesiat centov)g¢o predstavuje 100 % z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenychode 3.1. pism. a) tohtdanku
Zmluvy,

c) Prijimatd zabezp&i vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke O($fovom
nula percent) z celkovych opravnenych vydavkov ealizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. a) tolitdnku Zmluvy a zabezpé dalSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vSetkychpreamenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie doojav EU a $tatneho
rozpaitu na spolufinancovanie v désledku vypofinartnej medzery.

3.2. Poskytovate poskytne Prijimafi®vi kong&nl sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 100 % zo schvalenych opravnenych vydavkawsak celkova vysSka
nenavratného finamého prispevku uvedend v bode 3.1. pism. b) tdlttku Zmluvy
moze by prekr@&ena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) dea
z technickych dévodov na strane Poskytokeate

3.3. Prijimatd sa zavazuje pouzZinenavratny finatny prispevok vylane na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

3.4. Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanowsnd/yzve na predkladanie
Ziadosti o NFP a to od 01.01.2010 do 31.12.2015.

3.5. Prijimatd’ nesmie pozadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaaiebo
prispevok ani in0 formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebeopav EU a Recykleného fondu.

3.6. Prijimatd berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii pusenie finatmej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU gI8fna zakors.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej ddonEurdpskej Unie v zneni



3.7.

neskorsich predpisov, zdkén523/2004 Z.z. o roztovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zékonov v znenkaméikh predpisov, zakod.
440/2000 Z.z. o spravach finarej kontroly v zneni neskorSich predpisov, z&kon
¢. 502/2001 Z.z. o finamej kontrole a vnatornom audite v zneni neskorpieulpisov).
Prijimatd’ sitasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluyyopnny dodrziavé
Systém finatného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové
obdobie 2007 — 2013 v plathom zneni a Systém riadé&trukturalinych fondov

a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2@l&tnom zneni.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflatku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykon&@ financnd opravu v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamvenEuropskom fonde

regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fondeohénom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) 1260/1999 a v zmysle § 27 zakan®28/2008 Z. z. 0 pomoci

a podpore poskytovanej z fondov Europskej Unie.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnénlkoikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budd prgoveau pisomnu komunikaciu
pouziva’ poStové adresy uvedenélanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sad’alej zavazuju pouZiva ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii séasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuti pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovate méze uéit, Zze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmlubade
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové méze ukit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtoritan komunikacie je Prijimake
povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatieurci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany s&&zuju vzajomne pisomne
oznamfi’ svoje emailové adresy, resp. faxodigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavéazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.
5.3.

5.4.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vadom na pravnu formu Prijimdte sa pouZije
z¢lanku 15 VZP vyldne odsek 1 aviadom na ufeny systém financovania:
kombinovany systém zélohovych platieb a refund&aezélanku 16 VZP pouZzije
vyluéne odsek 6.

Prijimate’ je povinny podavéZiadosti o platbu minimalne jedenkréat za tri mesia

Projekt bude implementovany spolu s partnerom: stamstvo vnatra SR. \Yahy
medzi prijimatéom a partnerom su upravené osobitnou zmluvou, lgopailohou¢. 4
zmluvy o NFP.

V pripade, ak sa v tejto Zmluve pouziva pojem, respniektora jefag’ odvolava na
Prircku pre prijimatéa, je prijimaté povinny riadi sa v danych castiach



zodpovedajucimicag’ami Prirkky pre ZiadatBa, resp. prislusnymi Metodickymi
usmerneniami Poskytovdte

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Zmluva nadobud&iinnog’ diom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobditir a jej platnog a &innog’ konci schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijinigtevinny predlozi PoskytovatBovi

v sulade s ustanovenigtanku 3 ods. 4 VZP s vynimkatlanku 10 odsek 9 VZRJanku

12 aclanku 17. VZP, ktorych platnésa &innog’ kon¢i 31.08.2020. Uvedena doba sa
predZi v pripade ak nastant skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia Rady (E8)
1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Neoddelittnou s@ag’ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeolseemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fimeéo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Zmluva o pasive. Zmluva o partnerstve je
neoddeliténou s@ag’ou tejto Zmluvy, ak takato zmluva bola v suvislastProjektom
Prijimatdom uzavretd. Zmluvné strany sa vyslovne dohodlipdriSenie ustanoveni
Zmluvy o partnerstve ¥ahujucej sa na Projekt ktoroukek z jej zmluvnych stran je
sitasne porusenim tejto Zmluvy a PoskytoVat®a vtakomto pripade rovnakeé
opravnenia v& Prijimatdovi, ako keby tento poruSil ustanovenia tejto Zmyluv
Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékek zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaju
vylué¢ne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Prijiniada zavazuje Poskytovéitei, Ze
spini riadne a&as vSetky svoje povinnosti vyplyvajuce mu zo Zmlavyartnerstve.

Prijimatd’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvyzoldmil a suhlasi, Ze je
tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené kotia@ mene Prijimatiéa (Statutarny organ a v pripade udelenia pingj
moci aj zastupca) su uvedené v prilaghe8 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimateje povinny bezodkladne ozné&imPoskytovatBovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a&ér&oskytovatéovi nové podpisové
vzory a Vv pripade zmeny alebo doplnenia zastupcwwaj plnd moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimafepovinny dordit’ aj odvolanie alebo vypode plnej moci na
predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosbirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Proj@kedeny &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZziidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akéktvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v elfigh jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplditroedej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneonegim rokovanim nahradli
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamioveak, aby zostal zachovany
acel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl

VSetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratesmorov o jej platnas vyklad alebo
ukontenie su Zmluvné strany povinné prednostne triggajma v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6¢’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami



V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stranikwazné v suvislosti s plnenim
zavazkov poth Zmluvy alebo v suvislosti®ou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suihlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvgtame sporov o jej platngsvyklad
alebo ukotienie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSndenSlovenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

6.9. Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch,épm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytdatépripade sporu sa bude
postupové pod’a rovnopisu ulozeného u Poskytovate

6.10.Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si text tejto Zmluigdne a dosledne ptigali, jej obsahu
a pravnym tinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténé, podpisujlce osoby su opravnené k podpisu Zejtiuvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovat@ v Bratislave, fla ..................

Podpis: ..o,

Mgr. Daniel Krajcer, minister kultiry SR

Za Prijimatéa Vv ........ccccceveeeee. TR

Podpis:
Prof. PhDr. DuSan Kattdk, PhD., generalny riadlte

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti emavratného
finanéného prispevku

Prilohac. 2. Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3Podpisové vzory
Prilohac. 4 Zmluva o partnerstve



Priloha¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopraga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovdt-P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSe® zmluvné podmienkjalej
ozn&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP dabsych priloh sa’alej oznéuje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytEP, VZP a ostatné prilohy dalej
oznauje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelitaéou s@éag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanuaevZP
boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnidFP, platia ustanovenia zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a PrijimatBom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vitatnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava arpmsti zmluvnych stran sa budialej
spravovd prislusnou Prirtkou pre Ziadat& o NFP, prislusnymi Metodickymi usmerneniami
SORO, prislusnou Vyzvou na predkladanie zZiadodWFB, prisluSnhou schémou Statnej
pomoci, Systémom fin&ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehodfioma
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riad&nituralnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Z&kladny pravny ramec upravujaci vztahy medzi PoskytovatBom a Prijimatelom
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zakon¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovangnzldv Eurépskej unie
v zneni neskorSich predpisa¥alej aj ,zakon o pomoci a podpore);

W

- zakon ¢. 502/2001 Z.z. ofinamej kontrole avnutornom audite aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSicedpisov {alej aj ,zakon
o finantnej kontrole a vnutornom audite®);

- zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpsov;

- zakon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenephléni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisdealgj aj ,ZVO");

- Nariadenie Rady (ES). 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006ryktosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho roz¥ja)pskom socialnom fonde



a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES). 1341/2008 v zneni neskorSich zmieralgj aj ,vSeobecné
nariadenie);

Nariadenie Rady (ES. 85/2009 z 19. januara 2009 , ktorym sa meniphido
nariadenie (ES)¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usesmiav
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskooéiom fonde a Kohéznom
fonde, pokidi ide o utité ustanovenia tykajuce sa firaého riadenia;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU%39/2010 zo 16. Juna 2010,
ktorym sa meni a ddpa nariadenie Rady (E$) 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiomalnmelavoja, Eurépskom
socialnom fonde aKohéznom fonde, pdkiade o zjednoduSenie ditych
poziadaviek a o @ité ustanovenia tykajuce sa firaného riadenia;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym rg&i nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v zneni neskorSich zmien;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (E3)081/2006 z 5. jula 2006
o Eurdopskom socialnom fonde, a ktorym sa rusi darige (ES).1784/1999;

Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usemaw
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskoniabuam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v zneskiangich zmien.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na @ely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inrsknajma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finaknymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koékreho

vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavupridani hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo ciovla skupinu/uzivatev vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasamgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity satlenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skutusti rozhodnej
pre pa&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdee ktoré suvisia

vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formeladov a vydavkov

Prijimatd’a a su ufené v Rozhodnuti Poskytové#eo schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifika ¢ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vyétav
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSla Eurépstaisii, zodpoveda za
vypracovanie ziadosti o platbu na Eurépsku kompsiijlem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb PoskytoVata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de



Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnefate resp. bez verejnej obchodnefase, ak je
splnena podmienka uveden&lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej aregionalnej politiky EWtorého ci€om je prispievéa
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskeielia Uzemnej spoluprace;

Eurépsky socialny fond (alebo aj ,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regionalnej politiky EU napomahajdosiahnutiu cigov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a kim&mu pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu r6znych skiygihna trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finargny nastroj EU ufeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvBéemerand paritou kapnej sily a vyiana
na zéklade udajov EU v priemere za posledné terddrne roky je menSia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty mopej infrastruktary a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS") — informany systém, ktory
zabezpéuje evidenciu (dajov o Narodnom strategickom ref&rem ramci,
vSetkych operaych programoch, projektoch, overeniach, kontrol@chuditoch
za &elom efektivneho a transparentného monitorovaniatky§h procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava —komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit jBkbu
a o udrzani Projektu, ktord poskytuje PrijinfatPoskytovatbovi vo formate
uréenom Poskytovatem; monitorovacia sprava mozetbgriebezna, zavetaa a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpftiu SR u&ené na financovanie opérgich programov Slovenskej
republiky a Eurépskej Unie; nenavratny fidayp prispevok je poskytovany
Prijimatd’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a bréani jej v splneni jej povinmostk nemozZno rozumne
predpokladg, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jejetksi odvratila alebo
prekonala, alalej ze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidalsinky
vyluéujuce zodpovedndssu obmedzené iba na dobu ddkieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. ZodpovednHgmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az ¢ase, kd bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojejnposti,
alebo vznikla z jej hospodéarskych pomerov. Za ossirvyluéujicu zodpovednas
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky prifych aktivit, a ktory umaiije
financovanie projektov;



Operaény program (alebo aj ,OP“) - dokument predloZzenylenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory &uje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktord sa ma realizbgapomocou SF alebo v pripadelaie
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéitea Certifikéného organu,
uréeny clenskym Statom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenkongoly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Org&auditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatia v zmysle podmienok definovanych Systémom riadedia a KF

na programové obdobie 2007 - 2013¢am ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypraciva a predkladé
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v ofi@oan programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii oskkétnymi, merat@gymi
cielmi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimé#iterealizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré 2ena terminom zstia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe. 2 kZmluve az do ukaenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskdr vtermine fmdlanku 2 bod 2.4 zmluvy
0 poskytnuti NFP;

Riadne —konanie, resp. nekonaniesulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aEU asprislusnou Pritkou pre Ziadata o NFP, prislusnou Pritkou
pre Prijimatéa, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSehémou Statnej
pomoci, Systémom fin&ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehaldion
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom imdgrukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —;2013

Schvalena Ziado8 o NFP —ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvalené opravnené vydavky .—skut@ne vynaloZzené, odbévodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimdee schvalené Poskytovditan, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravnenéimobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Matdym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisokup®y opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvoniiselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilcSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujuci fin&né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvéldagou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vliadou SR;



- Strukturalne fondy (alebo aj ,,éF“) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cfev politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurgly fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

- Subjekt v posobnosti Prijimatd’a — subjekt v zrid'ovatd’skej pbésobnosti
Prijimaté’a, ktorého sa vecne tyka realiz4cia aktivit Prajekt

- Ugastnici projektu — osoby priamo zastiujice sa aktivit projektu
spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vadelich programov, dastnici
socialnych programov), @om plati, Ze na kazdéhoiastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Wastnikmi projektu nie sélenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni po&nici a pod.) ani osoby ¢evej
skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale @&shuju sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydamiblikacii pouzivatelia tychto
publik&cii)

- Udtovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakota 431/2002 Z.z.
0 (Ctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

- Ukonéenie realizacie projektu- v sulade €l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povaZzuje za ukoéeny, ak doSlo k fyzickému ukoéeniu projektu (skutine
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a firamemu ukokeniu projektu
(prijimatd’ uhradil, vSetky vydavky a prijimdievi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP.. Momentom ukafenia realizacie projektu sa &aa obdobie udrzafeosti
projektu;

- Véas —konanie v sulade &som plnenia genom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a ES av Pritke pre Ziadat& o NFP, v Prirtke pre Prijimatka, v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSicbgme Statnej pomoci, Systéme
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehod@ioma programové
obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Struktychl fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstaravanie —postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebmyélo
v zmysle zakona¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni ndsko
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatérojektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva"“) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytova@ena zaklade ktorého Prijimateypracoval
a predlozil ziadaso NFP Poskytovatevi;

- Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy -na &ely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujfidiEm rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyp&e finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmew objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Ziadost o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimiatel uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prisluSnom pomere.



Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziawaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizowan
riadne, ¥as a v sllade s jej podmienkami a postupqwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtevi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez olfadu na osobu, ktora Projekt skirte realizuje.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdigatea Prijimatéom. Akakd'vek zmena
tykajuca sa Prijimata najma splynutie, zé@nie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jehtsti, transformacia a iné formy pravneho nastupajako aj
akakd'vek zmena vlastnickych pomerov Prijinff@eaas platnosti adinnosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktoravopj@ Poskytovata od tejto
Zmluvy odstaps.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od ulemm realizcie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanganku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES)¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfogd vSetku potrebnd sinnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v savislosti s realizaciou predmetu
a elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v piseej forme, pokiiPoskytovate
neuki inak.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATE LLOM

Prijimatd ma pravo zabezpe® od tretich os6b dodanie tovarov, poskytnutie slozi
a uskut@nenie stavebnych prac potrebnych pre realizacivitiltrojektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, poskignu
sluzieb alebo uskutoenie stavebnych prac potrebnych pre realizaciivialrojektu

v sulade so zakonord. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepmeni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisdaldj len ,ZVO"), alebo v sulade

s ustanoveniami zakong&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni
o obchodnej verejnej sazi, ak Prijimaté nie je povinny pri vybere Dodavdte
Projektu postupova pod’a ZVO. V pripade pouZitia obchodnej verejneyasie je
Prijimatd’ v podmienkach siaZe povinny ufit' spésob vyberu najvhodnejSieho navrhu
a obsah podmienok &@re uverejni na svojej internetovej stranke alebo v miestnej
tlaci. Ak Prijimatd’ ma poda uvedeného vykoriaobchodnu verejna séz v sulade

s ustanoveniami zakond& 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, &asne hodnota
jednotlivych dodavok tovarov, stavebnych prac disli nepresiahne 5 000 EUR,
Prijimatd nie je povinny vykonéobchodnu verejnu saz. .

Prijimatd® je povinny zasla Poskytovatbovi dokumenticiu z verejného
obstaravania/dokumentaciu z vykonanej obchodnejjney sifaze v plnom rozsahu, ak
Poskytovat® neuki inak.

V pripade zadavania zakazky fad ZVO Prijimaté je povinny predloZi
PoskytovatBovi harmonogram verejného obstardvania pred vyhléseverejného
obstaravania. Ak sa harmonogram posunie o viac flani, Prijimaté je povinny
bezodkladne odogtaktualizovany harmonogram verejného obstaravania.



10.

11.

12.

13.

Dokumentaciu uvedenu v odseku 3. tobl@nku VZP je Prijimaté povinny predlo#i
Poskytovatéovi bezodkladne po ukdeni vyhodnotenia ponudk predlozenych
uchadzami a oboznameni uchddza s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na deddevarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s UspeSnym uchédea alebo dodatku k takejto zmluve.

Prijimatd je povinny predloZzi PoskytovatBovi dokumentaciu k verejnému
obstardvaniu najneskér 21 pracovnych dni predopkmym zverejnenim oznamenia o
vyhlaseni verejného obstaravania, resp. jeho elenta na vykonanie ex-ante kontroly.
Na ex-ante kontrolu je potrebné prediodokumentédciu minimalne v rozsahu: v¥pb
predpokladanej hodnoty zakazkytamné podklady, resp. &aFné podmienky v plnom
rozsahu a nadvrh ozndmenia o vyhlaseni verejnéhtardvania, resp. jeho ekvivalent.

V pripade, ak Prijimatemieni uzavri€ dodatok k uzavretej zmluve na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskdt®nie stavebnych prac, je povinny predioZi
Poskytovatiovi navrh dodatku k zmluve najneskor 30 dni préub jpodpisom.

V pripade pouZzitia zrychleného postupu v uzSeépsilalebo v rokovacom konani so
zverejnenim, ak sa zadava zakazka na dodanie tgvamskytnutie sluzieb alebo
uskut@nenie stavebnych prac z dévodiasovej tiesne preukdzéite nezavinenegj

Prijimatdom, je Prijimaté povinny zaslé PoskytovatBovi dokumentaciu z procesu
verejného obstardvania v plnom rozsahu na admatigtiu kontrolu verejného

obstaravania najneskor 15 dni pred podpisom zmhasglodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo uskudmenie stavebnych prac s uspeSnym uchfmma

V pripade pouzitia postupu rokovacieho konania bkeerejnenia (okrem pripadov
zadavania zédkazky z dévodu mimoriadnej udalostpdssbenej Prijimatem, ktoru
nemohol predvidg Prijimaté predklada dokumentaciu Poskytovad pred zaslanim
oznamenia o0 zadmere uzavriemluvu alebo oznamenia oczdi rokovacieho konania
bez zverejnenia Uradu pre verejné obstaravanieyeskpr 30 dni pred podpisom
zmluvy. Na administrativnu kontrolu je potrebna dalentacia Prijimata minimalne

v rozsahu: vypeet predpokladanej hodnoty zéakazky, oznamenie o m@&&meavri€
zmluvu alebo oznamenie ocai rokovacieho konania bez zverejnenia a, ak je
uplatnité’né, aj pévodne uzatvorena zmluva.

V pripade zadavania zakazky, na ktori sa ZVO fedwije, je Prijimatée povinny
dorwit PoskytovatBovi podrobny opis predmetu zakazky spolu s navrimmuvy
najmenej 30 dni pred podpisom zmluvy.

V pripade zadavania zakazky s nizkou hodnotou retgokladana hodnota zakazky je
vySSia ako 5 000 EUR a &sne niZzSia ako 10 000 EUR, ak ide o zdkazku narded
tovaru alebo o zakazku na poskytnutie sluzby, aletiSia ako 20 000 EUR, ak ide

0 zakazku na uskutoenie stavebnych prac, je Prijimatepovinny predlozi
Poskytovatiovi zdovodnenie vyberu DodavéigeProjektu na zaklade minimalne troch
predloZenych ponuk a tieto ponuky. Prijimfat@dZze zadédzakazku na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskdt®nie stavebnych prac priamo, ak predpokladana
hodnota zdkazky sa rovna alebo je nizSia ako SHIR.

V pripade, ak zmluva na dodanie tovarov, poskygndiuzieb alebo uskuipenie
stavebnych prac medzi Prijimében a Dodavatom Projektu bola podpisana pred
podpisanim zmluvy o poskytnuti NFP, Prijinfaje povinny zasl& PoskytovatBovi
kompletnt dokumentaciu bezodkladne po podpisanivand poskytnuti NFP.

Poskytovate vykona administrativnu kontrolu obstaravania tovar sluzieb,
stavebnych prac a sulvisiacich postupov v zmysle orzéik 0 pomoci a podpore.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

Poskytovaté oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
od predlozenia prisluSnej dokumentacie z verejratgiaravania/z obchodnej verejnej
saze/ Poskytovatevi, pricom predlozenim dokumentacie sa rozumie &emie tejto
dokumentacie Poskytovdtasi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie monmmnto
odoslania vyzvania/dozZiadania Prijimiatei, alebo z&atim inej kontroly v zmyslél.

12 tychto VZP. Po dotieni odpovede Prijimata na vyzvu/doziadanie, plynie nova 21
dnova lehota.

Poskytovate je opravneny pozadovabd Prijimatéa aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulade &ankom 3 tychto VZP kedykwek paias priebehu procesu
verejného obstaravania. Prijimaje povinny stanovilehotu viazanosti s dhdom na
uvedeneé.

Poskytovaté ma pravo zéastni’ sa na procese verejného obstaravania ako nehdasuju
¢len komisie na vyhodnotenie splnenia podmiengdsti / ponuk. Prijimatgje povinny
oznamfi PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia splnerodnmienok
Gcasti / ponuk najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovaté v ramci vykonu administrativnej kontroly identifije nedostatky/

dokumentaciu predlozenu v nedplnom rozsahu pradministrativnu kontrolu a vyzve
prijimatd’a na odstranenie nedostatkov/doplnenie dokumentdeigote nie kratSej ako
7 dni odo da dorkenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 13 toHmku prestava

plyndt diom odoslania vyzvy Prijimafevi. Po dordeni odpovede/dokumentacie
Prijimatd’a na vyzvu Poskytovadta plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota.

Ak Poskytovaté postupi kontrolu procesu verejného obstaravani&msa pre verejné
obstardvanie, a 8asne zaSle vlehote 21 dni Prijinfad ozndmenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad verejné obstaravanie, lehota
(21dni ) prestane PoskytovEtei plynlt. Prijimaté v tomto pripade nemdze vykaha
tkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy/dodatkuzinluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak skpgekémuto oznameniu o postupeni
kontroly procesu verejného obstaravania na Uradvprejné obstaravanie Prijiméte
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarpeskytnutie sluzieb alebo
uskut@nenie stavebnych prac s uspeSnym uch#mma povaZzuje sa takéto konanie
Prijimaté’a za podstatné porusenie tejto Zmluvyiobh dorenia oznamenia Uradu pre
verejné obstaravanie o vysledku kontroly, alebougkmia stanoviska do dispozicie
Poskytovatéa, plynie Poskytovatevi nova lehota 21 dni. Poskytovhtg povinny
oboznami Prijimatda so zavermi z administrativnej kontroly najnesgésledny dg
lehoty.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstardvania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstaravanibttmdnej verejnej saze — pred
podpisom zmluvy Prijimata s UspeSnym uchadzan identifikuje zavazné poruSenia
ZVO, resp. porusenie postupov, pravidiel a priogiperejného obstaravania/obchodnej
verejnej sfiaze definovanych pravnymi predpismi ES a SR prejrérobstaravanie.

Poskytovaté prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhladsenie nového verejného obstardvania, c&lspkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluadbo stavebnych prac medzi
Prijimat¢om a Dodavaf®om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a 8§88 2ZVO



20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa (nezasle oboznamenie) vo vySSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniwdzastu plynutia lehoty), Prijimatge
opravneny pozastavrealizaciu projektu doasu dordenia obozndmenia so zavermi z
administrativnej kontroly, PrijimatesSak nie je opravneny uzatvoamluvu / dodatok

k zmluve s UspesSnym uchadeen. Uzatvorenie zmluvy / dodatku k zmluve s Uspasny
uchadzaom méze by v takomto pripade chapané ako podstatné poruZemigvy.

Poskytovaté v odovodnenych pripadoch (napr.Tké projekty, komplexné sluzby)
moze pretfit’ lehoty uvedené v tejto kapitole; goim takéto preldenie lehoty oznamuje
Prijimatd’ovi sp6sobom uvedenym v zmluve o poskytnuti NFP.

Ak Poskytovaté identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpos/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejnejfati, alebo porudenie legislativy EU a SR, neschvali
Prijimatdovi uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uch&dma, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zdaklade verejného obstaravania/obajodwerejnej stiaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existejlmmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijif@te a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijifi@atevedené v prvej vete tohto odseku
pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdotimyedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdteneidentifikuje v zaveroch z administrativne] kayr
nedostatky, obozndmi Prijimdite s tym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad
uzatvort zmluvu/ramcovi dohodu s UspeSnym uchédmg uzatvor dodatok
k zmluve, pripusti vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzgthyebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

Prijimatd’ po podpisani zmluvy na dodanie tovarov, poskyenutiuzieb alebo
uskut@nenie stavebnych prac s uspeSnym uch#mmapredklada Poskytovdiavi
oznamenie o vysledku verejného obstaravania, adjmeskér do 5 dni po jeho
zverejneni. Ak v ramci overovania suladu informasiédenych v oznameni o vysledku
verejného obstardvania bol identifikovany nesuladergjnenych informacii
s realizovanym verejnym obstaravanim, Poskytdvatgzve Prijimatéa na napravu
zistenych nedostatkov zrealizovanim rettedf{ opravy v utenej lehote. Prijimate
nasledne predkladd Poskytovate oznamenie o dodatoych informéciach,
informaciach o neuka®nom konani alebo korigende, resp. oznamenie emrus
postupu zadavania podlimitnej zakazky a opravey adjneskdér do 5 dni po jeho
zverejneni.

Prijimatd predlozi Poskytovatevi po podpisani zmluvy na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskdtenie stavebnych prac s UspeSnym uchfmimaaj
informaciu  (vratane relevantnej dokumentacie) aepi dalSich povinnosti
vyplyvajucich pre neho zo ZVO. Jedna sa o povinrgiahovené v § 9 ods. 7, § 21 ods.
2 a 8 49 ods. 2 ZVO a o ich splneni informuje Bgid Poskytovatia najneskor do 5
dni po splneni kazdej z nich.

Prijimatd’ sa zavazuje upratv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodavatéa
Projektu strpié vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym towg
uskut@novanymi stavebnymi pracami a poskytovanymi sluzb&edykd'vek paas
platnosti a dinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmyslénku 12. tychto
VZP a poskytntlim vSetku potrebnu ginno<’.

Poskytovaté aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoé
obstaravania/obchodnej verejnejtaie aj na administrativnhu kontrolu verejného
obstardvania/obchodnej verejnej tafie ukogienej pred &Ginnoxou Zmluvy.



28.

29.

30.

Ustanovenia tykajuce sa PoskytovYateo’adne moznosti vyzvy na Upravutadne]
dokumentéacie, tpravu navrhu zmluvy, navrhnutiaemigsiiaze ad’alSich kontrolnych
postupovPrijimaté’a pred uzatvorenim zmluvy s ispeSnym uch&mtnasa nepouziju.

Prijimatd akceptuje skutmos’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnejtaie nemo6zu hy PoskytovatBom vyplatené skor
ako budua skontrolované pravidla/postupy/principyey@ho obstaravania/obchodnej
verejnej stiaze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikovaméupenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbw(. 16 tychto VZP) nezme plyn@ skor ako bude Prijimaite
oboznameny o pozitivnom  vysledku administrativnejontkoly  verejného
obstaravania/verejnej obchodnejtafe. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati
v pripade, ak Ziaddso platbu neobsahuje deklarované vydavky vznikmaé&aklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnéase.

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrzanie principov a postupov ymeiho
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovewigyislative SR a EU, az pas
realizécie projektu, po Ghrade opravnenych vydawka@iadosti o platbu, \tahujlicou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaja z realigdeerejného obstaravania. (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysld. 12 tejto Zmluvy) Poskytovafepostupuje

v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore.

Clanok 3 POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatd je povinny pd@as platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatia
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Priebeznu monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk&eni realizacie aktivit Projektu,

c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni realizacie Projektu az do ukemia
platnosti a Ginnosti Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi potas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy kazdycheSiatov a to do 15.nd mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiaktmry, je predmetom PriebeZnej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zralpodpisan&. Ak Prijimdteporusi
tuto povinnos a ak to wi Poskytovatk Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade slankom 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver€&nd monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukatenia realizdcie aktivit Projektu piéad ¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimafe porusi tato povinnasa ak to wi Poskytovatg
Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jehdad’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd sa zavazuje predklaflaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukafenia realizacie projektu. Nasledné monitorovacieawp je
Prijimatd povinny predkladéPoskytovatBovi najmenej kazdych 12 mesiacov odad
ukortenia realizécie Projektu, do 15na mesiaca nasledujuceho po sledovanom
obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednenitorovacej spravy je
mesiac, v ktorom bola uk¢and realizacia Projektu.
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5. V pripade chyb v pisani, pivani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitagieh
spravach je Prijimafe povinny v lehote uWenej Poskytovatem tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstr&niPokid’ je monitorovacia sprava neuplna, je Prijiniate
povinny Vv lehote ufenej Poskytovatem monitorovaciu spravu dopthi V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavoalizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatie povinny v lehote uenej Poskytovatem tento rozpor
odovodnt’.

6. Prijimatd je povinny na Ziadas Poskytovata bezodkladne predlaziinforméacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ savisiacimi s &elom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a fema uvedenych
v tomtoc¢lanku VZP.

7. Prijimat¢ je povinny bezodkladne pisomne informov&oskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konania
voci Prijimatdovi, o vstupe Prijimata do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zaniku
okolnosti vyl&ujucich zodpovednda's o vSetkych zisteniach opravnenych osébrlpod
¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych &wgv, ako aj o inych
skutatnostiach, ktori maju alebo moézu tmgplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu.

8. Prijimatd je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a uplnog vsSetkych
informacii poskytovanych Poskytovétei.

9. 0O zmene podmienok pre projekty generujice prijeRrigmatd povinny informova
Poskytovatia v monitorovacich spravach projektu v sulade s bdshtoclanku VZP.

10. Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projeldyergjuce prijem p@s
monitorovani&istych prijmov v sulade &&nkom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) a eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladle3sl zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavazuju uzavraodatok k Zmluve, ktorym sa
upraviél. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti nadiek medzi NFP
vypotitanym na zaklade metddy finarej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypccitanym rekalkulaciou finaimej medzery; v pripade ak je rozdiel pad
predchadzajucej vety vysSi ako NFP, ktory je e3tskirovaté povinny
poskytnd Prijimatdovi, zmluvné strany sa zavazuju uzavrielodatok
k Zmluve, ktorym sa upravél. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatépovinny vrati’ pod’acl. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladé 8.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovata, Prijimaté& je povinny vrati poskytnuty NFP alebo jeho
¢aq’ pod’ac¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajuoefirelu medzi
NFP vypa@itanym na zaklade metddy finarej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypgitanym rekalkulaciou finaimej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy informové verejnos
o pomoci, ktord na zaklade Zmluvy ziska, resp. aisarmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedemy tomtoclanku VZP.

11



Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a publicity
zamerané na verejnbbudu obsahovanasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurépskej Unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Pkbje pouzitim nasledujucich
oznaeni ERDF — Eurdpsky fond regionélneho rozvoja, ESEurdpsky socialny
fond a KF — Kohézny fond;

c. vyhlasenie urené Poskytovatem, v ktorom je zdoraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,Investicia\asej budicnosti®.

Prijimatd’ je povinny zabez@#’ pacas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktorihagieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speoiva vo financovani infraStruktiry alebo stavebngicimosti.

Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnu tabfu uvedend v odseku 3. tohttéanku
VZP trvalo vysvelujicou tabliou, resp. umiesttiiv mieste realizdcie aktivit Projektu
trvalo vysvelujucu tabliu, a to najneskdr do ksesiacov po ukareni realizacie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysvdlujuca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestnitrvalo vysvefujucu tabliu pred ukotienim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétjuca tabula musi liyviditelrna a dostattme veka;
ato v pripade Projektu, ktoryigp tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelm
financovani infrastruktary alebo stavebnywhnosti.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysvajucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade trvalo vysveiucej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimfaje povinny zabezp#’, aby informéacie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmertéj i2Zklamnej tabule, resp. trvalo
vysvet'ujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré ndgpji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 taftdoku
VZP, je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgr@ho programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informanej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibj€ktu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Inforgrea tablia (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projgktspolufinancovany v ramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahawdormacie
uvedené v odseku 2. tohttAnku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijithjge
povinny zabezp#t, aby informacie uvedené v predchadzajucej veteradimajmenej
25% informa&nej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouZziju.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism. Ja)ale) tohto ¢lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej sdkton, kde sa Prijimate
zavazuje uvadzanformécie uvedené v odseku 2 pism. a) taéhdaku VZP.
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10.

11.

Ak Poskytovateé neuti inak, Prijimat& je povinny pou#i graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sitag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obddifié 22013.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabu
vacSich rozmerov ako su tabule uvedené v tottéoku VZP.

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovéitearadil do zoznamu Prijimd® pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimakezaroveén suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimdtev: nadzov a sidlo Prijimata; nadzov, ciele a st¢ay
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratndimancného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo z&bery zsta realizicie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklagddednutia Poskytovata.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze bude thpotas platnosti adinnosti Zmluvy alebo pias
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ZiadodFP, potla toho, ktoré
obdobie bude dihsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stawvk zmysle § 139 ods. 1
zékonac¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom glarigstavebny
zakon) opraiujuce realizaciu aktivit Projektu a garantujluceojeldrzaténos’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prodtoedNFP alebo jeh@asti
alebo

b) bude md majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prattog NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom ngjme,

pod’a toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenéla@lnadobudnutému v NFP
alebo jehatasti uti Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alef@ho casti mbéze by pocas
platnosti a Ginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobut'a@zeny akymkivek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len dghv@dzajacim pisomnym suhlasom
Poskytovatéa. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z idiEBo z jehaiasti
bude p@as platnosti adinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,tazeny
akymkd'vek pravom tretej osoby alebo prenajaty tretej esbbz predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovate Prijimat& je povinny vrati NFP alebo jeha@ad’

v sulade glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze majetadtoladnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehdasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecgiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdipaak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéitdMinisterstvo financii SR, prislusna sprava fitraej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktonoé& Poskytovateuzatvorentd zmluvu
0 spolupraci.

Prijimatd’ sa zavézuje poskytfidPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebsuvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, atymto zarovieudd’uje Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU

13



pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumentacie raly suvisiace s touto Zmluvou
pri zo’adneni autorskych a priemyselnych prav Prijifieate

V pripade poZiadavky Poskytovééeje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovat®m

samostatni zmluvu tykajucu sa zabeéppéa zavazkov o Poskytovatéovi

suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resg Prijimaté povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavazkov wh Poskytovatovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uveglemmovinnosti sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade pozZiadavky Poskytovéiégie Prijimaté povinny poisti majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jatasti. Poskytovate sitasne wti podmienky
takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinsastiovazZuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previ€sprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjed |

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytt&atdk Prijimaté prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez miedidzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa, Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ad’ v sulade €lankom 10
VZP.

Prijimatd je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skutdnosti, Zze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadmkladne ako sa dozvie 0 moznosti
vzniku tejto skuténosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Postupenie pdladavky Prijimatka na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zé&kla
dohody zmluvnych stran mozné. V pripade postupgub’adavky Prijimatéa na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimate povinny vrati NFP alebo jehatad’

v sulade £lankom 10 VZP.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizouv& schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou a wkdn
realizaciu aktivit Projektu najneskér v termine deeom Wlanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zarovei je Prijimat& povinny bezodkladne oznamPoskytovatBovi zmenu terminu
ukonienia realizacie aktivit uvedenéhglanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylucujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tamtomaticky preldi oc¢as trvania

okolnosti vyl&ujucich zodpovednas pod podmienkou uvedenouclanku 8 ods. 3

pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylyucich zodpovednasako aj o ich zaniku

je Prijimaté povinny Poskytovat@a bezodkladne pisomne informaéva

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akon30adto po dobu
omesSkania Poskytovdt Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovateyplati omeSkanu platbu Prijiméiei, diom
vyplatenia platby je Prijimakepovinny pokré&ova’ v realizcii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky pred ¢as omeskania Poskytovide

s platbou NFP.
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Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizdcie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky ptia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinfata, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijiméite

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimiatem, pokid Poskytovate neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSeaistrany Prijimai&;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsylu¢ujuca zodpovednds ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zatatia trestného stihania prijiméae alebo oséb konajucich v mene prijinfatea
trestny¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdd ods. 5. tohtotlanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatd’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods$oto ¢clanku VZP, je
povinny bezodkladne dotit Poskytovatbovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovdteoveri, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy av pripade, Ze nedostatky boli Prijinfate odstrdnené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatéovi.

V pripade zéniku okolnosti vydujucich zodpovedna'sv zmysle ods. 5. tohtélanku
VZP sa Poskytovalezavéazuje obnoviposkytovanie NFP Prijimdtevi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moZné meni alebo dofia’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, ptom akékdvek zmeny a doplnky musia Hywykonané vo forme
pisomného a @slovaného dodatku k tejto Zmluve, pdkiga Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutoosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo aaymkdvek spbsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo moézZzu tyka ato aj v pripade, ak ma Prijimht€o ilen

pochybnog o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich zdejZmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd’ je povinny poziadao zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s uk@mim realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo nmozazumne
predpoklads, Ze k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou moZznoifireléhotu
na ukorenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesia oproti
pévodnému dohodnutému terminu ukemnia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimate omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;
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c) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov poekrl5 %. Téato odchylka
nesmie mé za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanay

d) ak sa dosiahnutd hodnota merafeh ukazovatev vysledku Projektu znizila o
viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote ukateov vysledku
Projektu uvedenej v Priloke 2;

€) zmeny pétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastanu okolnosti vytujuce zodpovednds

Poskytovat® nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi@ena zmenu Zmluvy pdd
horeuvedeného vyhouie Odchylka iselnych a/alebo vecnych u(dajoch uvedena
Vv pismenach a) az e) tohttanku VZP sa utuje od udajov platnych ¥ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného & slovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimaté omeSka so zatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov nkpé& 15 %. Tato odchylka
nesmie ma za nasledok zvySenie vydavkowenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanas

c) ak sa dosiahnutd hodnota merateh ukazovat®v vysledku Projektu znizZila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote aka#ov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe 2;

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne oznénioskytovatbovi, Ze nastala
niektora zo skuténosti uvedenych v ods. 4 pism. a) aZz c) taétdoku VZP. Odchylka
v ¢iselnych alebo vecnych Udajoch uvedena v pismeaaeli c) tohtalanku VZP sa
uréuje od udajov platnych §ase podpisu Zmluvy.

VySka NFP uvedena vlanku 3. bod 3.1 pism. c¢) zmluvy o poskytnuti NFE je
ustanovenim odseku 3. a 4. tobkanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalfgndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirpre Ziadatta o NFP a Priky
pre Prijimatéa a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, YRosktd uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich intermgtbvstrankach. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povadpgl konkludentny prejav vole
Prijimatd’a spd@ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukendktorymi
pokrauje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem. Ide najma o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovitei, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NF
od Poskytovatia a pod. Od tohto okamihu sa zmluvnyatz medzi Poskytovatem

a Prijimat&om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,ddjde k zmene Systému
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalfgndov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Bkirpre Ziadatta o NFP a Priky
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pre Prijimatéa atouto zmenou dbjde k zmene textu Zmluvy, Paslatf oznami
Prijimatdovi nové znenie zmenenyctiankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so
zmenou Zmluvy sa povazuje najméa konkludentny prefde Prijimatéa spgivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorypaokraiuje v zmluvnom vgahu s
Poskytovatéom. Ide najma o zasielanie monitorovacich sprakyosate’ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytiela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vz’ah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide emmidentifik&nych a kontaktnych
udajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok znvesubjekte Poskytovdie, resp.
Prijimatd’a a touto zmenou nedéjde k poruseniu podmienokalinych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomtoaué postauje bezodkladné
pisomné oznamenie o0zmene Udajov dené druhej zmluvnej strane formou
dopori&eného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktigiipade, Zze dojde k zmene
v subjekte Poskytovdta na z&klade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zo Zmluvy nastane splnenim zavazkov
zmluvnych stran a sé@sne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvaren
pod’a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy mdZze Prijimatealebo Poskytovafeodstupf’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmludjakj v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSufimduvu vedela vcase
uzavretia Zmluvy alebo v tomtgase bolo rozumné predvitia prihliadnutim na
acel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okos$ti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druha zmluvnd strana nebudé mdajem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripaak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na ely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo ngtr&rijimatéa
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifetdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu atagne nejde o okolnosti vyujuace
zodpovednaog

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a Edneirrealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alalasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndgtré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy (najma nezabezpmie verejného obstaravania,
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2.5

2.6

2.7

respektive obchodnej verejnejtade alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodovstrane Prijimat&a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netykeodov uvedenych vlanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachmestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéagnos smerujuca k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbmanie alebo poruSovanie
skonStatuju aj bez’aZznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnény:g

g) v pripade poruSenia finanej discipliny vzmysle 8§ 31 ods. 1 z&kona
523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSielapisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacgisp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo str&mjimatd’a;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezZae verejné obstaravanie/obchodnu
verejnu saz na vyber Dodavdtev Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a ginnosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sduXmn poda
podmienok poskytovania NFP uzatvara az pmatiaresp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnef'aiie na vyber Dodavdtev Projektu;

j) porudenie, ktoré je povaZzované za nezrovtialogmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) 1083/2006 v platnom zneni a PoskytoVatanovi, Ze
takato nezrovnal®'ssa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kogjestup Prijimatia
do likvidacie alebo z@tie exekdného konania v® Prijimate’ovi;

[) poruSenielanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak dojde ku skuinosti uvedenej ¢lanku 1 odsek 3, poruseninku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7¢lanku 6 odsek 1¢lanku 10 odsek 1Glanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 danku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takélkonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny agiiitoskytovata
v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak dostgk@&naniu takého ukonu zo
strany PrijimatBa bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pyah predpisov
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa p@@mluvy povazuju za podstatné poruSenia,
sU nepodstatnym poruSenim Zmluvy.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvrena opravnena od Zmluvy
odstupt’ okamzite, lerto sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepoesbta
poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena oditigk strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinticani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhaigamia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postup@vako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZzaeanepodstatné porusenie
Zmluvy.
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2.8 Odstupenie od Zmluvy je ¢inné diom dorkenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okaneyluc¢ujuca zodpovednds
je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odsétign vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspo jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plaeni
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustaniv predchadzajucej vety
neuplatni a zmluvné strany su opravnené od Zmlaspipt’ okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachovéméprava a povinnosti
Poskytovata, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnéspozadova vratenie poskytnutefiastky NFP, pravo na
nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v eatfsl
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strarskyRovat&a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijifate

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimaté je povinny:

a) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak ho nevyerpal v opravhenom obdobi pre vydavky
pod’a tejto Zmluvy;

b) vratit NFP alebo jehdag’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruseni
povinnosti znamena poruSenie fidap) discipliny potia 8 31 ods. 1 pismena
a), b), c), d) zakon&a 523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni negitoggedpisov,

d) ak to uti Poskytovatl vrati’ NFP alebo jehocas’ ak Prijimat& porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atptuSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)083/2006 a nejde
o poruSenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. c) tohtdanku VZP alebo
0 zmluvnu pokutu pdé odseku 13 tohtélanku VZP; vzitadom k skuténosti, Ze
spésobenie nezrovnalosti zo strany prijifiatesa povaZzuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja paanrratenia NFP alebo jeho
casti, v pripade, ak Prijimdtetakyto NFP alebo jehd@ags’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 toktanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikouwa ustanovenie druhej vety 8 31 ods. 7 zakdéna
523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglin
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

e) vratit NFP alebo jehatas’, ak Prijimatd poruSil pravidla a postupy verejného
obstaravania

f) vratit NFP alebo jeh@ags’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccazin
pod’a § 24 ods. 3 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurépskeho spa@enstva v plathom zneni.

g) ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeha@ad’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merataych ukazovat®v vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote mefatgch ukazovatév vysledku Projektu v zmysle
Prilohy¢. 2,
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h) vréatit NFP alebo jeh¢ad’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva,

i) vratit’ cisty prijem z Projektu v pripade, ak qas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom &anku 1 ods. 4 VZP od ukéania realizacie aktivit Projektu
doSlo k vytvoreniu prijmu pda ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006
v platnom zneni,

j) odvies’ vynos zprostriedkov NFP pbtal 8 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dagln
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisovikveity na zaklade ur@nia
poskytnutého NFPdalej len ,vynos"); uvedené plati len v pripade pdekitia NFP
systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dbéjde k odstupeniu od Zmluvy, je PrijimhAtpovinny vrati’ PoskytovatBovi NFP
vyplateny dotasu odstapenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynpsala ods. 1 pism. j) toht@anku
VZP je Prijimat& povinny odvies vynos do 31. januara roku nasledujuaceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za
actovné obdobie) pdi ods. 1 pism. i) tohtdlanku VZP je prijimatl povinny vrat
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pkutrov ktorom bola zostavena
Uctovna zavierka alebo, ak sa na prijinfateszz’ahuje povinnod overenia dtovnej
zéavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zako@dovnictve o overovanidiovnej
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bol&tavna zavierka auditorom overena.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vyndshoa&istého prijmu
dozvedel) oznamii PoskytovatBovi prislusnd sumu a poziatia Poskytovata

o informéciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu vynosu (nafr.
Uctu, variabilny symbol). PoskytovdteasSle tato informaciu Prijimdtevi bezodkladne

v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatésty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie
riadne a vas, Poskytovatebude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeh@asti vzniknutej poth ods. 1 pism. a) aZz h) tohkténku VZP.

Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti alebo prijmu (pd@ ods. 1 pism. a) az i) tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (p@ads. 1 pism. ) tohtélanku VZP),
ako aj v pripade postupu padposlednej vety ods. 3 tohitanku VZP jeho rozsah
stanovi Poskytovaler ,Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov* {alej len ,ZoV*),
ktor zasle Prijimat®vi.

Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktané Prijimaté
vratit, resp. odviesa zarove urci ¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie,
resp. odvedenie vykotia

Prijimatd’ je povinny odviet vynos, resp. vratiNFP alebo jehdag’ alebocisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom fdesiatich dni) odoith dor@enia ZoV. V pripade, ak
Prijimatd tuto povinnos nesplni, Poskytovateoznami toto poruSenie prislusnej sprave
financnej kontroly (ak ide o porusenie finarej discipliny) alebo Uradu pre verené
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a pustwerejného obstaravania).

Prijimatd’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskaenia vratenia, NFP alebo
jeho casti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré dautasnilo formou platby na
acet, resp. formou Udpravy rozfto prostrednictvom rozgtového opatrenia
v Rozpa@tovom inform&nom systémed{alej aj ,RIS*) oznami PoskytovatBovi toto
vratenie, resp. odvedenie nacilee ,Ozndmenie o vysporiadani finarych vz’ahov*.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani fidkagch vz'ahov” je vypis z bankovéhoctu,
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10.

11.

12.

13.

resp. vytlgeny evidesny list Gprav rozp&étu (dalej aj ,ELUR®) potvrdzujici Gpravu
rozpaitu Projektu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jehdag’ alebogisty prijem, resp. odvi€syynos

s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s ,Usmerneninmisterstva financii SR
k identifikacii platieb na €ely jednozn&ného uéenia typu finatného vysporiadania
nenavratného finamého prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézntemalu pre

koneinych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev".

Polfadavku Poskytovafa vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jelvasti alebo
prijmu a poliadavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdéd
Zmluvy je mozné vzajomne zafitat’; to neplati, ak je prijimatem Statne rozpiova
organizacia.

Zapcaiitanie poda ods. 9 tohtallanku VZP moéZze vykortaPoskytovate na zaklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajommmg@itanie zo strany
Prijimatéd’a je predloZenie ZoP s priloZzenym ,Oznamenim o eisplani finagnych
vzt'ahov" Poskytovatéovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebdwjéasti alebo
prijmu poda ods. 6. Poskytovdierykona zapgitanie z vlastného podnetu na zaklade
ZoP predloZenej Prijimatem a tito skuttnos’ oznami bezodkladne Prijimaiteri.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zag@tanim (navrhnutym zo strany
Prijimatda sp6sobom pdd ods. 10) nesuhlasi, vzajomne zafamie nevykona
a oznami tato skutmos’ bezodkladne Prijimalevi. V takomto pripade je Prijimdte
povinny vrati NFP alebo jehaiag’ alebo ¢isty prijem uteny v ZoV uZ dortenej
Prijimatdovi pod’a ods. 4 az 6 tohttdanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od d@enia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 téliataku VZP sa pouZziju primerane.

Ak Prijimate zisti nezrovnalassavisiacu s Projektom, je povinny tato nezrovnalos
bezodkladne oznamiPoskytovatéovi a zarové mu predloZi prislusné dokumenty

tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinheosa Prijimaté do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prddi v pripade ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia Rady

(ES)¢. 1083/2006 @as trvania tychto skutoosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosfiraluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejka’'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou

C) povinnosti poskytnfistinnos’ Poskytovatiovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivoci Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedenegjlanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj z&aty déi omeSkania.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pdé zakonat. 431/2002 Z. z. o diovnictve

v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua® o skut@nostiach tykajucich sa

projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickychétach v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak @tuju v sustave podvojnéh@tdvnictva,

b) Wtovnych knihach pdth § 15 zakonat. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyntiselnym ozné&enim projektu v
Uctovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéhétavnictva.
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2. Prijimatd, ktory nie je @étovnou jednotkou pd@ zakonaé. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorsSich predpisov vedie evdalemajetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakana431/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projekittovnych knihach pdé § 15
ods. 1 zdkona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéitouinictva) so slovhym é&iselnym
ozna&enim projektu pri zapisoch v nich, gm na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouziju
ustanovenia zékona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe doeania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez@i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytMozaklad pre narokovanie platieb
a ualtit proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiaje (ftovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a inl dokumentaciu tykajucu sa Projeks&llade so zakonon.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lelwtdenej &lanku
17. VZP.

5. Na &ely certifikatného overovania je prijimdtepovinny na poziadanie predlGZi
Certifikacnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu paddseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak prijinfateedie @&tovné zaznamy alebo
evidenciu potla odseku 2 v technickej forme gad8 31 ods. 2 pism. b) zakona
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto posginma
Prijimatd’ dobu, po ktord je povinny viésa uchovava (¢tovni dokumentaciu,
evidenciu alebo ini dokumentaciu jacddseku 4.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
- Poskytovati a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby:;

- NajvysSi kontrolny urad SR, prislusnd Sprava fémap kontroly,
Certifika¢ny organ a nimi poverené osoby,

- Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepewé osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Ekeips dvora
auditorov,

- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az dpllade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zanst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnyredpisov SR a EU, najma zakona
0 pomoci a podpore a zakona o fitlag@j kontrole a vnitornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatéd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najmad preuk@zgpravnenos
vynaloZenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.
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Prijimatd’ je povinny zabezp& pritomnos oséb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvon’ primerané podmienky na riadne @&sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrHzizatatie a riadny priebeh vykonu

kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vydwontrolu/audit u Prijimat&a
kedykdvek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedeloba sa préx

v pripade ak nastand skatmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
1083/2006 a@as trvania tychto skutoosti. Zaatie kontroly opravnenou osobou
spbsobi preruSenie plynutia leh6t cemych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatiovi na vyplatenie prispevku (podézdim kontroly maju zmluvné strany na
mysli, moment doréenia ozndmenia o &ati kontroly Prijimatiovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajucej vete sa tigh@je na vykon administrativnej kontroly,
pokid’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Paji¢ poruSil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone irastmativne] kontroly
Poskytovatéom.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opraenejma:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeatku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbde ak to savisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohtfauditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozZil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamd&ovych médidch prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokutoen, vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditudalSie doklady suvisiace s
Projektom v zmysle poziadaviek opravnenych osébykan kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov prijimata originaly dokladov, zaznamy dat na
pamd&ovych médiach prostriedkov vyfovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zaydarnpravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zahezpe dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadova& od prijimat&a prepracovanie opatreni nha napravu nedostatkéenyish
kontrolou/auditom a na odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odoévodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budd &iedé, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s tdajmi a dokladmi, ak savisia s predmetontr&tyauditu,
f) vyhotovova képie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontriady/auditu.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/audiulehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijim&fe zarové povinny zaslé osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomna spravu o splnguatceni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiedstraneni péin ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurik&ulvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavaznd@svyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany dalej dohodli
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10.

pouziva ako podporny sp6sob k pisomnej komunikaciiasime aj ITMS. Podmienky a
spésob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvidiS upravi Poskytovate
Poskytovate je opravneny uiit prechodné obdobie pas ktorého komunikacia
prostrednictvom ITMS prebietimebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komasi&k sa bude uskutova’
prostrednictvom dopotenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana exagame
zasielku, zasielanu dopa@enou poStou a ulozenu na poSte, piatyi de uloZenia
na poSte sa bude povazévaa dé dorwenia zasielky, aj k& sa adresat o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pdkiaemozno zasielku dofir adresatovi a zasielka
nebola uloZzena na poSte, zasielka sa povaZzuje a&emmi momentom jej vratenia
odosielatéovi.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny sp6sob d¢éavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétwruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozemie posStovej schranky naaly pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

Poskytovaté moze utit, Ze vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto ZmluntiZze
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu a/aleboofax

Ak Poskytovaté urci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomadion alebo
faxovl formu komunikacie, zmluvné strany sa zavaaigajomne pisomne oznami
svoje emailové adresy, resp. faxaiigla, ktoré buda v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikboe prebiehtav slovenskom
jazyku.

Pre pgitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa d&, kel doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ugené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozri@nim zhoduje siobm, ke’ doSlo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos' ho dorgit alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré stryihnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny&lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoréiisgju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie Projektu v suvislosti s realizaeikiivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu;

c) spiaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumdtdgkytovatéa, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;
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d)
e)

f)

9)
h)

)

zodpovedaju cenam beZznym na trhéege ich vzniku a v mieste ich vzniku;

su podlozené diovnymi dokladmi wzmysle zakona ¢. 431/2002 Z.z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli readadtované. Za &ovny

doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na inderpre@tovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutyRhjimaté’ovi v suvislosti

s realizaciou aktivit Projektu;

navzajom sa ¢asovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v opravnenom obdobi pdaclanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vSeobecne zavaznymi pravpyedpismi SR a EU,;

v pripade vydavkov na dodd@tme stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimkden a dspeSnym uchadzen za
predpokladu zZe:
1. suhrnna hodnota zakaziek na dodia¢o(dophujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekréila 50% poévodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidaténymi okolnogami a

3. dodatoné (dophujice) stavebné prace alebo sluzby nie su techraitedo
ekonomicky oddelitthé od p6évodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravdtevi nespdsobilo neprimeranéazkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelite¢ od povodného plnenia zmluvy,
ale su nevyhnutné rifalSie plnenie pdé pévodnej zmluvy;

boli vynalozené v stlade so Zmluvou, pravnymi piseip SR a EU.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokruhlenévedesatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA
1. Wty Statnej rozpottovej organizacie

11

1.2

1.3

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP dalej aj ,platba“) PrijimatBovi
bezhotovostne formou rozftového opatrenia v sulade so zakonand23/2004 Z.
z. 0 rozpetovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a dapglnniektorych
zakonov v zneni neskorsSich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Reijimaté povinny prijima platby na
vydavkovy et Prijimatéa, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnidiafej len , (et
Prijimaté’a®), a ktory je vedeny v EUR. dgt Prijimatéa slizi na poskytnutie NFP
formou rozpétového opatreniaCislo (tu Prijimatéa (vratane praslia) a kod
banky je uvedené &lanku 1. bod 1.2. pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimaté je povinny udrziava (¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&Ez do
prijatia poslednej platby NFP od PoskytovateTato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimate®m poda tohto¢lanku VZP.
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1.4

15

1.6

V pripade vyuzitia systému refundécie je Puajigh povinny otvorf si ako d@et
Prijimatda samostatny vydavkovycét pre prostriedky NFP, @gom tento det
moze slGA aj na prijem platieb v ramci systému zéalohovycatipb. Cislo tohto
Gctu (vratane pratislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze iRajd realizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existencie &u Prijimatéa uceného na prijem NFP. Prijimétge
povinny bezodkladne po realizicii vydavkov z tychigtov pisomne oznami
PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkowetipre prostriedky NFP ptia odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuzivany aj na Uhradu vydavkov spojenyshealizaciou

Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu’ Bypecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkovéhoctu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmu By

hradené z &tu zriadeného na realizaciu inych programov zakirejipomoci (napr.

projektov Finatného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priedidorskeho

finankného mechanizmu alebo inych projektov financovangohStrukturalnych

fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijihabo pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na Uhradu Spegifick vydavkov jednym

z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkovéh&uipre prostriedky NFP pdid odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifickéhodayku na iny vydavkovy

Gcet otvoreny Prijimafiom a nasledne, najneskér do siedmych dni realizuje

z tohto @tu platbu Dodavatevi Projektu. Prijimate predlozi Poskytovatevi
vypis z tohto dtu potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavédei Projektu a vypis
z samostatného vydavkovéhdtui pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z pgsiutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskdr 30.12. daného
rozpaitoveho roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatnéydavkoveho
Uctu pre prostriedky NFP pdd odseku 1.4 tohttlanku VZP na iny vydavkovy

Gcet otvoreny Prijimat@®m, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci

realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného vydavkového diu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkowedie Poskytovate
v Priricke pre Ziadata o NFP, resp. Pri¢lae pre Prijimatka.

2. Uty Statnej prispevkovej organizéacie

2.1

2.2

Poskytovat® zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne naiét, ktory
mé otvoreny v Statnej pokladnicidlej len , ket Prijimat&a”), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo (tu Prijimatéa (vratane pregslia) a kod banky je uveden&hanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’” je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijgthatealizova Ghrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uteného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz§to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatBovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade poskytnutia NFP systéemom refundacie stosy na Gte Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny rozp&iovy ket na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto &tu vysporiadé pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozi’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy ket a bezodkladne predlgzPoskytovatEovi
vypis z osobitného rozgtmvého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
Poskytovatiovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania aleb@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
spoésobov:

- Z osobitného &tu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavate Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predléZAPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviadei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujlci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny PrijimatBom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pdas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najnedor
siedmych dni od uka@enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
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Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevoddpchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

3. Wty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny Get, @alej len et Prijimat&a®), a ktory je vedeny v EURCislo (ttu
Prijimatd’a (vratane pretislia) a kdd banky je uveden&hMnku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrZiava (i¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatioruit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZze Prijgihatealizova Uhrady
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozgto Projektu. Prijimaté je povinny bezodkladne
pisomne oznariiPoskytovatbovi identifikaciu tychto dtov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
z tohto @&tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozfmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozpgtovy et a bezodkladne predltzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtoveého @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:
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3.9

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vanigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.

Wty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Poskytovateé zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim
uréeny (et vedeny v Statnej pokladnici’glej len (et Prijimat&a”), ktory je
vedeny v EURCislo (ttu Prijimatéa (vratane praislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. @) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatiorwit’ Poskytovatiovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijghatrealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienok existenciec¢tu Prijimatéa uceného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom roz@to. Prijimaté je povinny bezodkladne pisomne
oznamf PoskytovatBovi identifikaciu takychto &ov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictveobjektu v zrid'ovatd'skej
posobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu moézet by
realizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencttu
Prijimatda ueného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektospednictvom
rozpcitu. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne oznéarRioskytovatBovi
identifikaciu &tu subjektu pobth predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov sp6sobom pdid tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvahae

za rovonocennu, ako keby ju realizoval sam Prij@ihat

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosyikruné na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.
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4.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfiomania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eoé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny rozp&ovy et na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy
Z tohto @&tu vysporiadé pod’aclanku 10 tychto VZP.

4.8 V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleddohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a bezodkladne predl#zPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtoveho @tu ako potvrdenie o prevode vilastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddlozi
PoskytovatBovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatéa.

4.9 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moéze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreného
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhaita zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
avypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajicom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

5. Wty obce

5.1Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimdaany
Ucet (dalej len et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje Ghradu
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpao
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Cislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kod banky je uveden&knku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimated’ je povinny udrZiava icet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do
prijatia zaverénej platoy NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimateom poda tohto¢lanku VZP.

5.3Ak ma Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmeé&ta ®rijimatéa
je mozn& az po pisomnom suhlase banky, ktora (ngypla. Pisomny suhlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®rcit Poskytovatiovi.

5.4V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Prijaghatrealizovd Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinychc¢tdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciec¢tu Prijimat&a uceného na prijem NFP. Prijimétg povinny
bezodkladne pisomne oznanfoskytovatBovi finantnu identifikaciu takychto iov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvaubjektu v zridovatd'skej
posobnosti Prijimata, Uhrada opravnenych vydavkov Projektu mozerbglizovana
aj z &tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existengiu Prijimaté&a uceného
na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu pradtietvom rozpétu. Prijimaté je
povinny bezodkladne pisomne oznérRioskytovatbovi identifikaciu &tu subjektu
pod’a predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydawmbsobom pdé tohto
odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povazujeoraocennu, ako keby ju
realizoval sam Prijimate

5.6V pripade vyuzZitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5.7V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfioaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &eaé, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et
Prijimatd’a osobitny Get na Projekt. Prijimafeje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiadd pod’aclanku 10 tychto VZP.

5.8V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aleflohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realizaciu aktivit Projektu moZu prechddeez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditepovinny vlozt’ vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozgtovy et a bezodkladne predldzPoskytovatBovi
vypis z osobitného rozgtmového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimEdeneprechadzaju cez osobitny rogpey et,
Prijimatd’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddldZoskytovatBovi
vypis z iného Gtu otvoreného Prijimafem o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimgde

5.9V pripade vyuZitia systému predfinancovania aleblotrove]j platby méze Prijimdte
realizova Specifické typy vydavkov aj z inéhata otvoreného Prijimafem. Tieto
vydavky nesmu bf hradené z osobitnéhoc¢td zriadeného na realizaciu inych
programov zahratinej pomoci (napr. projektov Fin&mého mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho fira#ho mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohéznédralu). Prijimaté po pripisani
zélohovej platby/predfinancovania prevadza prodkyeNFP na Uhradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatkovi vypis z iného &tu
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otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodavidei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat® prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanirh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznémbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirtke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajicom odseku vznika

prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajacom odseku a prevoddpchto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

6. Wty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoétovy ket (d’alej len ,mimorozpétovy (et*), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd® povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy Wet. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimat¢om urkeny et (dalej len ,(tet Prijimatéa“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastietvom svojho rozpiu.
Cislo mimorozpeétového Gtu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenéhanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo (tu Prijimat&a (vratane
prectislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny udrziavé Ucet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatioruit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie modze Prijghatealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciectu Prijimat&a. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikranté na dte Prijimat&a
prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et

Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad@ pod’a¢lanku 10 tychto VZP.
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6.7 V pripade otvorenia osobitného rozfmvého @tu pod’a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatéa na realiziciu aktivit Projektu m6zu prechddzez tento osobitny
rozpaitovy et. V takomto pripade je Prijimditgoovinny vlozt' vlastné zdroje
Prijimatda na osobitny rozptovy et a predlodi PoskytovatBovi vypis
z osobitného rozpwového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje PrijimBaeneprechadzaju cez osobitny ro#poy
Gcet, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddéle¥pis z iného
Uctu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

6.8 V pripade vyuzZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéha@ta zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavidv jednym z nasledovnych
spoésobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujluci pouZzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhdtul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimat& prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Prirutke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny @éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajacom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.

7. Wty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozadujerispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovateé zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et (dalej len et Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Ghradu opravnenych vydavkov #ta Prijimaté#a, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo (tu Prijimatéa (vratane predslia) a kdd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje fspevok na realiziciu
aktivit Projektu od zria d’ovatd’a:

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoétovy ket (d’alej len ,mimorozpétovy (et*), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Pngitd® povinny previes do
rozpaitu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov
na mimorozpoétovy Wet. Zrialfovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimat¢om urkeny et (dalej len ,(tet Prijimatéa“), z ktorého Prijimate
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prastigtvom svojho rozpiu.
Cislo mimorozpeétového Gtu (vratane pretislia) a kod banky je uvedenéihanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NREslo (tu Prijimat&a (vratane
prectislia) a kéd banky je uvedenéchnku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd je povinny udrziavé Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zri&z do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatda
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatioruit’ Poskytovatiovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijgihatealizova Ghradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciectu Prijimat&a. Prijimat& je povinny bezodkladne pisomne
oznami’ PoskytovatbBovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrané na dte Prijimaté&a
Prijmom Prijimatéa.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad& pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimaka

na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&tizaz tento osobitnydet. V takomto
pripade je Prijimate povinny vlozi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et

a predlozi PoskytovatBovi vypis z osobitného au ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdrojejifPatd’a neprechadzaju cez
osobitny w@et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku daoleypis

Z iného @tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimede

V pripade vyuZitia systému predfinancovania aleb@olmovej platby méze
Prijimatd’ realizovad Specifické typy vydavkov aj zinéhoc¢td otvoreného
Prijimatdom. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Fin&mého
mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zeouk$urdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickychavikdv jednym z nasledovnych
sposobov:
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- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my et
otvoreny Prijimatbom a nasledne realizuje platbu DodaVawe Projektu.
Prijimatd” je povinny bezodkladne predléZPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci uhradu vydavku Dodaviaei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhétul na iny @et
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vanigrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatbovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie PoskyteVa Priruitke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatéa.

7.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnéddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatda na iny éet otvoreny
Prijimatd¢om, definovany v predchadzajicom odseku a prevodadychto
prostriedkov Dodéavatevi Projektu.

ety subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladych organizacii

8.1 Poskytovatt zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na
Prijimatd’om stanoveny det (@alej len (et Prijimaté#a) vedeny v EURCislo
Gctu (vratane pretislia) a kdd banky je uvedenéchanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

8.2 Prijimatd je povinny udrziavé U¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&Ez do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na
ostatné tty otvorené Prijimat®m poda tohto¢lanku VZP.

8.3 Ak m4 Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta @rijimatéa
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktora Ugskyfla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatiorwit’ Poskytovatiovi.

8.4 V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijgtharealizova Uhradu
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatem pri dodrzani
podmienky existenciedtu Prijimaté&a uceny na prijem NFP. Prijimdtge povinny
bezodkladne pisomne ozndrfioskytovatkovi identifikaciu takychto étov.

8.5 V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosyikrunté na dte Prijimatéa
Prijmom Prijimatéa.

8.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinaania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su &éeoé, Prijimatkje povinny otvori si ako @et
Prijimatda osobitny det na Projekt. Prijimaleje povinny vynosy z tohto ¢fu
vysporiad@ pod’a¢lanku 10 tychto VZP.

8.7 V pripade otvorenia osobitnéhétu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej plattastné zdroje Prijimaka
na realizaciu aktivit Projektu mézu prech&tizaz tento osobitnydet. V takomto
pripade je Prijimate povinny vloZi’ vlastné zdroje Prijimafa na osobitny &et
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8.8

8.9

a bezodkladne predlaziPoskytovatBovi vypis z osobitného alu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak viagttiédje Prijimatéa neprechadzaju
cez osobitny &et, Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddélozi
vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimkde

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alek@olmovej platby moze
Prijimatd’ realizova Specifické typy vydavkov aj zinéhocta otvoreneho
Prijimatd’om. Tieto vydavky nesmu Byhradené z osobitnéhata zriadeného na
realizaciu inych programov zahr&nej pomoci (napr. projektov Finameho
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, kbldos finagného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zouk$uralnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimdtepo pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu Specifickychavitdv jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného &u prevedie alikvétny podiel Specifického vydavka my (et
otvoreny Prijimattom a nasledne realizuje platbu Dodavew® Projektu.
Prijimatd’ je povinny bezodkladne predlgzPoskytovatBovi vypis z iného &tu
otvoreného Prijimatem potvrdzujuci Uhradu vydavku Dodaviei Projektu
a vypis z osobitného ¢tu potvrdzujaci pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesae prevedie prostriedky z osobitnéhoétul na iny wet
otvoreny Prijimatbom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimate prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vanikrh
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najndsk&edmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznérmbskytovatiovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytela Prirke pre Ziadat@a

o NFP, resp. Pritike pre Prijimatka.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédzajucom odseku vznika
prevodom prislusnejéasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny
Prijimatd’om, definovany v predchadzajucom odseku a prevoddychto
prostriedkov Dodavatevi Projektu.

Clanok 16  PLATBY
Platby pri vSetkych prijimatePoch okrem Statnych rozp@tovych organizéacii - ERDF a

1. Ak ide wyluéne o systém predfinancovania

11

1.2

Systéemom predfinancovania sa NFP, resp.gaffod’alej aj ,platba“) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijif@te predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavadtev Projektu.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vylkne na zéaklade Ziadosti o platbu,
predloZzenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimate’ovi. Ziados' o platbu musi /v stlade s rozgom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimiate
a druhy rovnopis Prijimate predklada Poskytovdievi. Prijimaté v ramci
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1.3

1.4

15

1.6

1.7

formulara Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpéu projektu potla skupiny
vydavkov uvedenej v prilohe 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadéeu o platbu predklada Prijimdt@j neuhradenédtovné doklady
Dodavatéov Projektu. Wtovné doklady Dodavatev Projektu predklada Prijimate
PoskytovatBovi v lehote splatnosti zavazku srdodavatéovi Projektu minimalne

v jednom rovnopise, avSak Poskytovase mbéze vyziadavysSi péet rovnopisov.
Jeden rovnopis daiovnych dokladov od Dodavd® Projektu si ponechava
Prijimatd’. V pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a préélsovnopisy, alebo kopie
prislusnych ttovnych dokladov overené gatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a, ktoré potvrdzuju hotovostna thradu (napr. paki&dy blok).

Prijimaté je povinny uhradi Dodavatéom Projektu dtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et

Prijimatda. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky néepené na
financovanie nad ramec finémej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradza

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéehatavného dokladu pd@ pomeru

stanoveného ¥lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfioaania je Prijimatepovinny celu
jej vySku zw@tova’, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkoy Eet
Prijimatd’a. Prijimaté je nasledne povinny predl@zPoskytovatbovi Ziados’ o
platbu (z@tovanie predfinancovania) spolu s vypisom¢td(rovnopis alebo képiu
overenu pé&iatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffedtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&u (rovnopis alebo kdpiu overenugekou a podpisom
Statutarneho organu prijim#igg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu. Vramci Ziadosti o platbu @avanie
predfinancovania) Prijimafeuvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hoto¢ostn
Uhrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbri¢gm nie je povinny opétovne
predkladd tie isté rovnopisy, resp. overené kopie prisluingitovnych dokladov
potvrdzujlce hotovostnu thradu.

Poskytovate po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenygtavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabézpeskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom reforedéaa zaklade zavefneej
Ziadosti o platbu a predloZengtavnych dokladov, preukazujlcich PrijimEten
skutane vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov najgkt uhradi najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkBlW a Statneho rozptu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukéazani w@jt@dy a uko&eni realizacie
aktivit Projektu je prijimateopravneny poziadaPoskytovatéa o zaverénu platbu
zostatku z NFP. Prijimatepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziados o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhui(rovnopis alebo kopiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifegte

Prijimatéovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
Uplnd a spravnu Ziadé® platbu, a to aZ v momente schvélenia Ziadoptatbu zo
strany Poskytovate. Pri zaverénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimaitesi narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podapiagj a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadostiatbpl Certifik&nym organom.
Narok Prijimatéa na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akéoskytovate
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.
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1.8 Prijimaté je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplaibu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

1.9 Poskytovateje povinny vykoné kontrolu projektu poth 8§ 24b a nasl. zdkora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde EU v zneni neskorsich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

1.10 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskwial povinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdé clanku 12 VZP.

1.11 Ak Prijimat€ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu fadods.
9 tohtoc¢lanku.

1.12 De pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp.
jeho casti. Za dé ztovania predfinancovania sa povaZzuje daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytovaiei.

1.13 Prijimat@ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavditen Projektu vyldne
v EUR.

1.14 Poskytovatge opravneny zvysgialebo zniz vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.
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2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania agfundacie

2.1

2.2

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémefundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuju platby nawmné vydavky Projektu na
zéklade Prijimai®om predloZzenych a neuhradenych¢towynych dokladov
Dodavat&ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskyplatby na zaklade
skutatne vynalozenych vydavkov zo strany PrijinfateV ramci systému refundacie
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vylkne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytovéiteposkytne
Prijimaté’ovi. Ziados o platbu musi biv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimate
a druhy rovnopis Prijimale predklada Poskytovdievi. Prijimatd v ramci
formulara Ziadosti o platbu uvedigerpanie rozpétu projektu potla skupiny
vydavkov uvedenej v prilohe 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

2.4

2.5

2.6

Systéemom predfinancovania sa postupuje maximalne ddsiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu Ziados'ou o platbu
predklada Prijimateaj neuhradenéctovné doklady Dodavatev Projektu. Wtovné
doklady Dodéavatov Projektu predklada Prijimdte lehote splatnosti zavazku dio
Dodavatéovi Projektu minimalne v jednom rovnopise, avSakiBtovat& si méze
vyZziada vySSi p@et rovnopisov. Jeden originaktdvnych dokladov od Dodavdie
Projektu si ponechava Prijim#té/ pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj
hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadesplatbu v ramci systému
refundéacie. V takom pripade predlozi Prijinfatgpolu so Ziada®u o platbu
rovnopisy, alebo kdépie prislusnychétavnych dokladov overené atkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimiatektoré potvrdzuji hotovostna uhradu
(napr. pokladriny blok).

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom Projektu Gtovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni oghigania prislusnej platby n&et

Prijimatda. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky néepené na
financovanie nad ramec finémej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradza

Dodavatéom Projektu pomerne z kazdéhatavného dokladu pd@ pomeru

stanoveného ¥lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgnPrijimaté povinny celu
jej vySku zw@tova’, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkoy Eet

Prijimaté’a. Prijimaté je nasledne povinny predl@zPoskytovatbovi Ziados’ o

platbu (z@tovanie predfinancovania) spolu s vypisom¢td(rovnopis alebo képiu
overenu pé&iatkou a podpisom Statutarneho organu prijiffegtepotvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z&u (rovnopis alebo kdpiu overenudgekou a podpisom
Statutarneho organu prijim#igg potvrdzujuci skuttné uhradenie diovnych

dokladov Dodavat®vi Projektu.

V pripade, ak posledna platba systétmom predfinaargayv bola Prijimat@vi
poskytnutd do vysky maximalne 95 % z celkovych wpehych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijinfateé poskytnutych systémom
refundacie.
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Refundécia

2.7 Vramci systému refundacie predklada Prijiiaspolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis alebo koépiu faktlry, pdpa dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty a vypis z bankovehwui(original alebo kopiu overenu fatkou
a podpisom Statutarneho orgéanu Prijifi@tepotvrdzujuci uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovat@ opravneny vyziada od
Prijimatd’a aj vyssi peéet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis faktarypaune
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimate’. V pripade
predloZenia kopie diovnych dokladov, musi by kdpia overena pgatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfate

2.8 V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky rméepené na financovanie nad
ramec finadne] medzery, je tieto prijimdtepovinny uhradzé& Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoc¢tovného dokladu pdé pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spola@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.9 Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbyi ppystéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda Gpint awspr Ziados o platbu, a to az v
momente schvéalenia Ziadosti o platbu zo strany Yroskté’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimiaei narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia Gplnej a spravnej Ziadogtiatbu a v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifisaym organom. Narok Prijimdte na vyplatenie
prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Ruskatd rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

2.10 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravids spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov

2.11 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejnddéy EU v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

2.12 V r&dmci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVapovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ? povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
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spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdd clanku 12 VZP.

2.13 Ak Prijimate’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovateabezpé
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu gadods.
2.11 tohtoelanku.

2.14 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za tigerpania NFP, resp.
jeho casti. Za dé ztovania predfinancovania sa povazuje daslania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Poskytovaiei.

2.15V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaveden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifiamhrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepidany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimalem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centralnej banky (pri prevode ifZnych prostriedkov v cudzej mene 2Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene naiét Dodavatéa Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiafgricom &tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatda medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavaté&ovi Projektu a
sumou v d#& Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

2.16 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem Statnych rozp@tovych organizécii — ESF
3. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1 Poskytovatt zabezp& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostiatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (¢tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimate’ovi. Ziados o platbu musi /v stlade s rozgom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, poim jeden rovnopis zostava u Prijimiate
a druhy Prijimatk predklada Poskytovdtevi.

3.2 Prijimate predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie ocai
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.
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3.3 Prijimatd po z&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka p&lehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU a&tatneho aéizp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Waona zaklade nasledujuceho

vzorca:
_ prvy roény mggi::(t:ov nasledujuci r(‘)ny
maximalna 04+ _ rozpaet projektu realizacie rozpaiet Projektu
vydka = "L [ zprostriedkov + (12- Aktivit )Xl/n X z prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajlcich Proiekiu zodpovedajlcich
zalohovej podielu EU a SR v rJvom podielu EU a SR
platby na PV na
. . kalendarnom , .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — p@et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofi roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizicie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirgalie.

0,4 x celkovdsuma NFP / celkovyged mesiacov realizacie A2

3.4 Prijimatd je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebezn&@iava’ na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z@&tova’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o téistku
zarove znizuje vysSka NFP, ktory ma PoskytoMapmskytnd Prijimaté’ovi.
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3.5 Prijimaté’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby pdd predchadzajuceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie? tejto Zmluvy.

3.6 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimditgovinny
predloZzi’ aj Wtovné doklady — minimélne jeden rovnopis alebo Wofaktury,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoalsi rovnopis étovného dokladu
si ponechava Prijimate V pripade predloZenia kopie ¢tdvného dokladu
Prijimatdom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu Prijitizate
Prijimatd’ rovnako predklada vypis z bankovéhaui(rovnopis alebo képiu overenu
peiiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijittegtepotvrdzujaci prijem
prostriedkov  NFP avypis zZtu potvrdzujici skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

3.7 V pripade, ak Poskytovdteozndmi Prijimatiovi nespravne zfiovanie zalohovej
platby alebo jefasti, je Prijimate povinny vrati’ poskytnutl zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na @et pod’a bodu 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo @k dorkenia tohto oznamenia Prijiméti. O tejto skutonosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje Poskytovide V pripade, Ze Prijimdtealohovu
platou alebo jejcag’ na zaklade tohto oznamenia Poskytokateiadne a ¥as
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP
alebo jehatasti vzniknutej polbh ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa
nepouzije, ak ide zaroiie porusSenie finamej discipliny potla § 31 ods. 1 pism. a)
zakonac. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pise.

3.8 Prijimatd je opravneny poziada odalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu tGvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZz po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbuipiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

3.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimafembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikacnym orgdnom schvélenej vySky NFP asumy rovnajgzejrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutépledvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozp@tu Projektu.

3.10 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutéd’alSia zadlohova platba, Prijimditg
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatkovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fier@ych vz'ahov, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poZziadanie PoskytoVate

3.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tatémku VZP pouziju
primerane.

3.12 Zalohové platby sa tymto spb6sobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najdRt s vynimkou
pripadov, k€ bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzendstzany
Poskytovatta.

3.13 Poskytovaté po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnemnjctavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijgf@ti zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt sysi@ refundacie na zaklade

43



zavergnej Ziadosti o platbu a predloZenitdvnych dokladov, preukazujicich
Prijimat¢om skut@&ne vynaloZzené opravnené vydavky. Prijiniaje povinny
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenyyptiavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho ro#poSR uenych na spolufinancovanie,
uhradi’ najskér z vlastnych zdrojov. Az po preukazaniotajhrady a ukoteni
Projektu je Prijimaté opravneny poZiada o zaveréna platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimafepredklada Poskytovdievi zaveréni Ziadog o platbu
spolu s dtovnymi dokladmi vratane vypisu z bankovéhaui(rovnopis alebo kopiu
overenu pé&atkou a podpisom Statutarneho organu prijifeteadiacemu organu.

3.14 V pripade, ak Prijimatepri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 %kogych
opravnenych vydavkov, Projekt méze tbykorteny aj Ziadogou o platbu
(ztovanie zalohovej platby). O tejto skatmsti je prijimaté povinny bezodkladne
informova’ Poskytovatka.

3.15 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptatieb iba v pripade,
ak poda UplnG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie z&lohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri zavergnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatesi narok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZeripinej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia sthrnnej Ziadoglatbu Certifik&nym organom.
Narok prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len v etmg v akom
Poskytovate rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.16 Prijimatd’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravsspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
finantnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

3.17 Poskytovate je povinny vykoné kontrolu projektu poth 8 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny over’ pravdivos, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiémych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadohaniydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

3.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
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s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravartbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdd clanku 12 VZP.

3.19 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovVateabezpéi
poskytnutie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimat&a v lehote ufenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora sacitm dni odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fia, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 3.16 tohtélanku.

3.20 Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za sle&erpania NFP, resp.
jehocasti.

3.21 Prijimaté’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavéiten Projektu vyldne
v EUR.

3.22 Poskytovatkje opravneny zvysialebo znizi vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb @fundéacie

4.1 Poskytovateé zabezp&i poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom z&lohovych platieb a refureda® rdmci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyyYiadosti o platbu (zftovania
zalohovej platby). Vramci systéemu refundacie pagjey Poskytovatie NFP
na zaklade skutme vynaloZenych vydavkov zo strany Prijinfatev takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavatevi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijiméter EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b/ v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, foim jeden rovnopis zostava
u Prijimat&a a druhy Prijimatepredklada Poskytovdievi.

4.3 Prijimate¢ predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie odzi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

4.4 Prijimate’ po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados’
o platbu (poskytnutie z&lohovej platby) maximalne \dySky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makim@0 % opravnenych
vydavkov z rozpstu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statneirpastu
SR na spolufinancovanie;
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- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka pa&lehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU a&tatneho aéizp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Waona zaklade nasledujuceho

vzorca:
_ prvy roény mggi::(t:ov nasledujuci r(‘)ny
maximalna 04* _ rozpaet projektu realizAcie rozpaiet Projektu
vydka = "L [ zprostriedkov + (12- Aktivit )Xl/n X z prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajlcich Proiekiu zodpovedajlcich
zalohovej podielu EU a SR v rJvom podielu EU a SR
platby na PV na
. . kalendarnom , .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

4.5

4.6

4.7

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofi roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizicie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizcie projektu v prvom roku jehoirgalie.

0,4 x celkovdsuma NFP / celkovyged mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZzn&aéava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkalohovej platby na det
Prijimatd’a, je Prijimaté povinny z@&tova’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezfovania tejto sumy alebo jejasti, je Prijimate povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych @&siatov vrati
PoskytovatBovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o téistku
zarove znizuje vySka NFP, ktory ma PoskytoMapmskytnd’ Prijimaté’ovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
skupin vydavkov uvedenych v Prilotie2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovdteoznami PrijimatBovi nespravne ziiovanie zalohovej
platby alebo jegasti, je Prijimate povinny vrati’ poskytnutt zalohovu platbu alebo
jej ¢ag’ vo vySke ukenej Poskytovatem na @et poda bodu 1.2 Zmluvy najneskér
do 14 dni odo ®k doréenia tohto oznamenia Prijiméiteri. O tejto skuténosti
Prijimatd’ bezodkladne informuje PoskytovEde V pripade, Ze Prijimdtealohovud
platbu alebo jejcas’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytokateiadne adas
nevrati, Poskytovate postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vr@eNFP
alebo jehatasti vzniknutej poth ¢lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa
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nepouzije, ak ide zaroiie porusSenie finamej discipliny potla § 31 ods. 1 pism. a)
zakonac. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

4.8 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predloZzi’ aj Wtovné doklady — minimélne jeden rovnopis alebo Wofaktury,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoalsi rovnopis étovného dokladu
si ponechava Prijimate V pripade predloZenia kopie ¢tdvného dokladu
Prijimatdom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu Prijitizate
Prijimatd’ rovnako predklada vypis z bankovéhaui(rovnopis alebo képiu overenu
peiiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijittegtepotvrdzujaci prijem
prostriedkov  NFP avypis zZtu potvrdzujici skuttné uhradenie diovnych
dokladov Dodavat®vi Projektu.

4.9 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohovl platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepotkytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimafem6Ze poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgsejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutéplzvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijimétei poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijiméitg
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatiovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fié@yjch vz’ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie PoskytoVate

4.12 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tatdoku VZP pouziju
primerane.

4.13 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuji az domentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov najdRt s vynimkou
pripadov, k€& bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZzenastrany
Poskytovatéa.

4.14 V pripade, ak posledna platba systémom zalohovyekiep bola Prijimatéovi
poskytnutd do vysky maximalne 95 % z celkovych wpedych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytev#trijimatdovi systémom
refundacie.

Refundacia

4.15 V ramci systému refundéacie predklada Prijiiasgolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis alebo kopiu faktiry, pdpa dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty a vypis z bankovéhd@tul (rovnopis alebo koépiu overenu
peiiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijilfegtepotvrdzujici uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskgtd’ je opravneny vyZiada
od Prijimatéa aj vysSi peéet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis fakturipgmne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimatd’. V pripade
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predloZenia kopie diovnych dokladov, musi by kdpia overena pgatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfate

Spola@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16 Prijimatd’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowplatieb iba v pripade,
ak podd uUplnG a spravnu Ziado® platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(tovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Pri Ziadosti o platbu pdd predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimaté’ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripgutedlozenia Upinej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvéleriarrej Ziadosti o platbu
Certifikacnym organom. Narok Prijimdta na vyplatenie prisluSnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytoviatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.17 Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravis spravnog a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financtnej discipliny vzmysle 8§ 31 zdkon& 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

4.18 Poskytovate je povinny vykong kontrolu projektu pokth § 24b a nasl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejnddéy EU v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zdta administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny overn’ pravdivos, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiénych nedostatkov vyzve
Poskytovate Prijimatéa, aby do 14 dni Ziadt® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadohanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovateZiados’ o platbu zamietne.

4.19 V rdmci kontroly vecnej spravnosti je PoskytoVagovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pddh ¢lanku 12 VZP.

4.20 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate
zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehasti na det Prijimatéa v lehote ufenej
v Systéme finatného riadenia pre SF a KF, ktora sa:ifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fia, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 4.17 tohtélanku.
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4.21 Den pripisania platby nadét Prijimatéa sa povaZuje za ti€erpania NFP, resp.

jehocasti.

4.22 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinffafgovinny realizov& opravnené

vydavky Dodavattom vylkne v EUR. Vramci systéemu refundacie moéze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

4.23 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak

EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodaveden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifamhrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepidany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimalem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzambpgskej
centralnej banky (pri prevode iZnych prostriedkov v cudzej mene 2Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene naiét Dodavatéa Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijinfiafgricom (&tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatda medzi sumou v dezaltovania zavazku o Dodavaté&ovi Projektu a
sumou v d#& Uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

4.24 Poskytovatk je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoventdanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby pri prijimate Poch - Statne rozpdétové organizacie — ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

5.1

5.2

5.3

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadostiatbp (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (#tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimate v EUR na formulari, ktory Poskytovdte poskytne
Prijimatéovi. Ziados o platbu musi kv stlade s rozptom Projektu a Prijimate
ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, @om jedno vyhotovenie zostava
u Prijimat&a a druhé Prijimatepredklada Poskytovdievi.

Prijimaté predklada spolu s prvou Ziadosi o platbu aj vyhlasenie odi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimaté po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne \dysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a Statneho roZfpoSR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:

a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaiztta realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiem@0 % opravnenych
vydavkov z rozp&tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnedmpatu
SR na spolufinancovanie;
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- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vySka pa&lehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviampatu prvého roka
Projektu  zodpovedajlcich podielu EU a&tatneho aéizp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac

a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca

januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Waona zaklade nasledujuceho

vzorca:
_ prvy roény mggi::(t:ov nasledujuci r(‘)ny
maximalna 04* _ rozpaet projektu realizAcie rozpaiet Projektu
vydka = "L [ zprostriedkov + (12- Aktivit )Xl/n X z prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajlcich Proiekiu zodpovedajlcich
zalohovej podielu EU a SR v rJvom podielu EU a SR
platby na PV na
. . kalendarnom , .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

5.4

5.5

5.6

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofi roku

*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizicie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizcie projektu v prvom roku jehoirgalie.

0,4 x celkovdsuma NFP / celkovyged mesiacov realizacie A2

Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebeZzn&aéava na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatericom
najneskér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozpttového opatrenia je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nez&tovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatbovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd’ Prijimatéovi.

Prijimatd’ je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajiceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikécie.

Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimdtgovinny
predlozi’ aj Wtovné doklady — minimélne jeden rovnopis alebo Wofaktury,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoalsi rovnopis étovného dokladu
si ponechava Prijimate V pripade predloZenia kopie ¢tdvného dokladu
Prijimatdom, tato je overena patkou a podpisom Statutarneho organu Prijitizate
Prijimatd’ rovnako predklada vypis z bankovéhaui(rovnopis alebo képiu overenu
petiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifiegtepotvrdzujaci skuténé
uhradenie &ovnych dokladov Dodavatevi Projektu.
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5.7 Prijimatd je opravneny poZiadaodalSiu zalohovl platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbudedranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

5.8 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepokkytnutda v maximalnej
moznej vySke, Prijimafem6Ze poZiadao d’alSiu zalohova platbu vo vySke &u
Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlgsejrozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajpoeikytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutéplzdvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozpétu Projektu.

5.9 V pripade, ak nebude Prijiméityi poskytnuté&dalSia zalohova platba, Prijimétge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatiovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani fiéayjch vz'ahov”, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho pozZiadanie PoskytoVate

5.10 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tafdoku VZP pouzija
primerane.

5.11 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az klontenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgtbyrijimaté povinny z@tova
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkmitenia realizacie aktivit
Projektu.

5.12 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowptztieb iba v pripade,
ak poda uUpind a spravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj z(ttovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
PoskytovatBom. Narok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovétezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.13 Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tGdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

5.14 Poskytovaté je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zékorta
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zda administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZzadolanydajov v stanovenej
lehote, Poskytovafe Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagil pozastavené.
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5.15 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,

opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ poZzadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoe¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpmu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi everuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢atl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZzenej fakture alebo inom relevantnottounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravardbrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu

na mieste pddh ¢lanku 12 VZP.

5.16 V pripade, ak Prijimatevi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovate

zabezpei poskytnutie NFP, resp. jehasti na det Prijimatéa v lehote ufenej

v Systéme finatného riadenia pre SF a KF, ktora sa:ifm odo da, kedy bola
Poskytovatiovi doruwtena Ziadog o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo fia, kedy boli Poskytovatevi dorutené dopiujice podklady do Ziadosti
o platbu potla ods. 5.14 tohtélanku.

5.17 Presun prostriedkov p8a predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovate

prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfio Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

5.18 Den aktivacie evidetného listu Uprav rozmtu potvrdzujlci Upravu rozgtu

Prijimatd’a sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp. jeltasti.

5.19 Prijimatéd’ je povinny realizovéopravnené vydavky Dodavditen Projektu vyldne

v EUR.

5.20 Ak je Prijimaté z&rove aj riadiacim orgadnom, sprostredkovaeym organom pod

riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgmn organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantaebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézZu by nahradené podpismidemého zamestnanca tohto
subjektu.

5.21 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vySku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovedemaximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanoventdanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb @fundacie

6.1

6.2

Poskytovate zabezpé&i poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refurda® ramci systému
zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravneydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platbyYiadosti o platbu (zfiovania
zalohovej platby). V ramci systému refundéacie pagjey Poskytovate NFP na
zaklade skuténe vynaloZzenych vydavkov zo strany PrijinfateV takom pripade
Prijimatd’ uhradi vydavky Dodavattevi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimétee EUR na formulari, ktory Poskytovdte
poskytne Prijimafi®ovi. . Ziados o platbu musi kv stlade s rozptom Projektu
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a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, gm jedno vyhotovenie
zostava u Prijimata a druhé Prijimatepredklada Poskytovdtevi.

6.3 Prijimaté predklada spolu s prvou Ziados o platbu aj vyhlasenie ocmi
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datuméatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4 Prijimatd po za&ati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados
o platbu (poskytnutie z&lohovej platby) maximalne \dySky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projekprastriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoSR na spolufinancovanie.

VySka maximalnej zalohovej platby sa odvija od edsi/ného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovanaizita realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje makiem@0 % opravnenych
vydavkov z rozp&tu Projektu zodpovedajlcich podielu EU a Statnedmpatu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandztta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a projekt zaéina v mesiaci januar kalendarneho roka, vysSka pé&ehplatby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydaviamp@tu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU aS$tatneho odzp SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovandzta realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiac
a realizacia aktivit Projektu &ima v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa Wjaona zaklade nasledujuceho

vzorca:

. prvy roény mg(s)icaect:ov nasledujuci rény
maximalna 0.4*% _ rozpaket projektu realizacie rozpaiet Projektu
vyska = "L [ zprostriedkov + (12- Ktivit )X1/n X z prostriedkov ]
poskytnutej zodpovedajlcich Proiektu zodpovedajlcich
zélohovej podielu EU a SR v rJvom podielu EU a SR

platby na K PIVe na

. . alendarnom , .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — p@&et mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledofa roku
*— 0,5 v pripade Opetaého programu Vzdelavanie

b) Prvy roény rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vEmi nizky

- celkova suma NFP/get mesiacov realizacie projektu pripadajuca n&epo
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jehoirzale.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovygeb mesiacov realizacie A2

6.5 Prijimatd’ je povinny poskytnutl zalohovu platbu priebezn&a@éava’ na formulari
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby), ktory doda PoskytoVatgricom
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najneskér do 6 mesiacov odaadaktivacie rozp&tového opatrenia je Prijimdte
povinny z@&tova® minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. Nppde
nez&tovania tejto sumy alebo jéasti, je Prijimate povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov w&bskytovatbovi sumu nezétovaneho
rozdielu. V takom pripade sa o ti@mstku zarove znizuje vySka NFP, ktory ma
Poskytovate poskytnd’ Prijimatéovi.

6.6 Prijimatd je povinny v ramci z€tovania zalohovej platby péid predchadzajliceho
odseku tohtoclanku VZP uvies vySku cerpania poskytnutého NFP, a to pad
rozpaitovej klasifikécie.

6.7 Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zélohovej platby) je Prijimditgovinny
predloZzi’ aj Wtovné doklady — minimélne jeden rovnopis alebo Wofaktury,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoalsi rovnopis étovného dokladu
si ponechava Prijimate V pripade predloZenia kopie ¢tdvného dokladu
Prijimatdom, tato je overena pitkou a podpisom Statutarneho organu Prijitizate
Prijimatd’ rovnako predklada vypis z bankovéhaui(rovnopis alebo képiu overenu
petiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijiiegtepotvrdzujaci skutiné
uhradenie &ovnych dokladov Dodavatevi Projektu.

6.8 Prijimatd je opravneny poziadaodalSiu zalohova platbu najskér &sne
s podanim Ziadosti o platbu dvanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpéi
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby) aZz po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbudpiranie zalohovej platby) Certifikaym
organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nepofkytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimafembze poziadao d’alSiu zalohovu platbu vo vySke &u
Certifikacnym orgdnom schvélenej vySky NFP asumy rovnajgzjrozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajpoekytnutej zalohovej platby.
Set tychto prostriedkov, a teda vySka poskytnutépledvej platby, je maximalne
40 % relevantnejasti rozp@tu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijiméitei poskytnutad’alSia zalohova platba, Prijiméitge
povinny nezdtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne wr&bskytovatbovi,
a to na formulari ,Oznamenie o vysporiadani fiergych vz'ahov, ktory
Prijimatd’ovi doda na jeho poziadanie PoskytoVate

6.11 Na kazdudalSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tatdoku VZP pouzija
primerane.

6.12 Zalohové platby sa tymto spdésobom poskytuju az klondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej plgtbyrijimatd povinny z@tova’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacowlkmitenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundécia

6.13 V ramci systému refundacie predklada Prijimiaseolu so Ziada®u o platbu aj
minimalne jeden rovnopis alebo koépiu faktlry, pdpa dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty a vypis z bankovéh@tuwi (rovnopis alebo kopiu overenu
peiiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijittegtepotvrdzujuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskgtd’ je opravneny vyziada
od Prijimatda aj vySSi peéet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis fakturipgmne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech&rgimate’. V pripade
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predloZenia kopie diovnych dokladov, musi by kdpia overena pgatkou a
podpisom Statutarneho organu PrijinfateSpola’hé ustanovenia pre oba systémy
poskytovania platieb

6.14 Prijimaté’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohowplztieb iba v pripade,
ak poda UpInG aspravnu Ziadoso platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj z(Etovanie zalohovej platby), a to az v momente samnial Ziadosti o platbu
Poskytovatéom. Narok Prijimatéa na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovéiteozhodne o opravnenosti vydavkov.

6.15 Prijimaté’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiacplatbu uvéadza
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravisspravnos a kompletno$ Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

6.16 Poskytovate je povinny vykona kontrolu projektu poth § 24b a nésl. zakoria
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 #&lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnod
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, PoskytovafeZiados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

6.17 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatt je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu
na mieste pdé clanku 12 VZP.

6.18 Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu fadods.
6.16 tohtoclanku.
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6.19 Presun prostriedkov pdd predchadzajuceho odseku zabeézpBoskytovate
prostrednictvom Upravy limitov vydavkov rozfto Prijimatéa rozp@tovym
opatrenim.

6.20 Den aktivacie evidetného listu Gprav rozmgtu (ELUR) potvrdzujaci Gpravu
rozpaitu Prijimatda sa povazuje za léerpania NFP, resp. jeliasti.

6.21 V ramci systému zalohovych platieb je Prijinfafgovinny realizové opravnené
vydavky Dodavatéom Projektu vyldne v EUR. V ramci systému refundécie moze
Prijimatd’ uhradzé vydavky aj v inej mene.

6.22 V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centrélnej banky (pri prevode f@nych prostriedkov v cudzej mene Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzoveé rozdiely znaSa Prijiniaggricom (£tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku b Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d& uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

6.23 Ak je Prijimat& zarove aj riadiacim organom, sprostredkovaieym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kbantadebo implementaciu
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisstugarneho organu potrebné
pod’a tohtoclanku VZP mézu by nahradené podpismideného zamestnanca tohto
subjektu.

6.24 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovedemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

Platby realizované vyléne systémom refundacie pre vSetkych Prijimal®v zo
vSetkych fondov

7.1 Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (alej aj ,platba®)
systémom refundéacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jetlimych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

7.2 Poskytovate zabezpé& poskytnutie platby systémom refundacie ¥yle na zaklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimbben v EUR na formulari, ktory Poskytoviite
poskytne Prijimatéovi. Ziados o platbu musi b v stlade s rozgtom Projektu
a Prijimat& ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, gom jeden rovnopis zostava
u Prijimatéa a druhy rovnopis Prijimdia predkladd Poskytovdtevi. Prijimate
vramci formulara Ziadosti o platbu uvedierpanie rozpétu projektu potia
skupiny vydavkov uvedenych v prilokie2 tejto Zmluvy.
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Prijimaté’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj minimalne jeden
rovnopis alebo koépiu faktury, pripadne dokladu sennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankového¢tu (rovnopis alebo kopiu overenu gogkou a podpisom
Statutarneho organu Prijim&#g potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis faktiry, pripadokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechava Prijimété&/ pripade predlozenia kopi€tavnych dokladov,
musi by kdpia overena pgatkou a podpisom Statutarneho organu Prijifieate

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky méepené na financovanie nad
ramec finatdnej medzery, je tieto prijimdtepovinny uhrddz Dodavatéom
Projektu pomerne z kazdéhoctovného dokladu pd@ pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatdovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda
UplnG a spravnu Ziado® platbu, a to aZ v momente schvélenia sthrnragjasti o
platbu Certifik&nym organom. Narok Prijimdie na vyplatenie prislusnej platby
vznika len vrozsahu v akom Poskytofatzhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiachlatbu uvadzé
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenydtanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za prav@ys spravnog a kompletnoé Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nemta alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniwatipy, pdjde o porudenie
financnej discipliny vzmysle 8§ 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplnenktoigch zakonov v zneni
neskorsich predpisov

Poskytovat® je povinny vykoné kontrolu projektu poth § 24b a nasl. zakora
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov,élanku 60 Nariadenia Rady (E8) 1083/2006 &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES)¢. 1828/2006. Kontrola projektu zaa administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administragivkontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spratnd/ ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovdtepovinny oven’ pravdivog, kompletnog a spravnad
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianiéinych nedostatkov vyzve
Poskytovat Prijimatéa, aby do 14 dni Ziado® platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadolanydajov v stanovenej
lehote, Poskytovafe Ziados' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytdvate
rozhodne p&as vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o plagiil pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovafgovinny overové realnos,
opravnenod spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZ povinny ovefj ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoc¢h tato suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosdi @veruje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracackizéahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene,¢etl jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktare alebo inom relevantnoftounom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanibrana Zivotného prostredia,
rovnog’ prilezitosti, publicita af.). V pripade potreby vykona Poskytovakentrolu

na mieste pdé clanku 12 VZP.
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7.9 Ak Prijimatdovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYateabezp&
vyplatenie NFP, resp. jeh&asti na det Prijimatéa v lehote urenej v Systéme
financného riadenia pre SF a KF, ktora s&ifmodo da, kedy bola Poskytovdievi
dorusena Ziados o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. dig, kedy
boli PoskytovatBovi dorusené dopiujlice podklady do Ziadosti o platbu fadods.
7.7 tohtoclanku.

7.10 Den pripisania platby nadét Prijimat&a sa povaZzuje za tig&erpania NFP, resp.
jehocasti.

7.11V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ak
EUR, prislusné &tovné doklady vystavené Dodavéden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatéom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepivany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene &uizriadeného Prijimafem v EUR na
Ucet DodavatBa Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzamdpgskej
centrélnej banky (pri prevode fmZnych prostriedkov v cudzej mene Ztul
zriadeného Prijimatem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v dedpisania prostriedkov zti zriadeného Prijimatem.
Pripadné kurzoveé rozdiely znaSa Prijiniaggricom (£tovny rozdiel v @tovnictve
Prijimatd’a medzi sumou v dezaltovania zavazku b Dodavat&ovi Projektu a
sumou v d& uhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

7.12 Poskytovate je opravneny zvygialebo znizi vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenianku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Statnych rozpdtovych organizacii odsek 7.10 znie:

7.10 D& aktivacie evidetného listu Uprav rozgtu potvrdzujuci Upravu rozgtu
Prijimatéd’a sa povazuje za ti€éerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade Statnych rozpdtovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 ngaliZoskytovaie zabezp&enim
Gpravy limitov vydavkov rozpgiu Prijimatéa rozp@tovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tegtbyd
strpi@’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6bmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa piigdv pripade ak nastanu skatmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia
Rady (ESX. 1083/2006 @&as trvania tychto skutoosti.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazov Projektu

Digitalna kniznica a digitalny archiv

Kod ITMS 21120120007
Operacny program Informatizacia spolo¢nosti
Spolufinancovany z Eurépsky fond regionalneho rozvoja (ERDF)
Prioritnd os 2. Rozvoj pamatovych a fondovych institucii a obnova ich narodnej infrastruktary
Opatrenie 2.1. Digitaliz&cia obsahu pamatovych a fondovych indtitucii, jeho archivovanie,
spristupriovanie a zlepSenie systémov jeho ziskavania, spracovania a ochrany
Prioritna téma Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov Forma financovania
Projektu (%)
11 — Informaéné a komunikaéné 100 Nenavratna dotacia
technoldgie (pristup, bezpe€nost,
interoperabilita, predchadzanie rizikam,
vyskum, inovacia, e-obsah atd.)
Hospodarska innost Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych U . .
; . zemna oblast
vydavkov Projektu (%)
N/A

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I

Stredné Slovensko

NUTS Il Zilinsky kraj

Okres Okres Martin

Obec Martin

Ulica Nam. J.C. Hronského
Cislo 1

NUTS Il Stredné Slovensko
NUTS Il Zilinsky kraj

Okres Okres Martin

Obec Vratky

Ulica Ul. Francuzskych partizanov
Cislo

NUTS I Zé4padné Slovensko
NUTS Il Bratislavsky kraj
Okres Okres Bratislava
Obec Bratislava

Ulica Pribinova

Cislo 2

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Cielom je masova digitalizacia obsahu knizniénych a archivnych fondov, ochrana nosicov

informacii (papiera) pred nevyhnutnou degradaciou.

Specificky ciel projektu 1

Specifickym ciefom 1 je digitalizacia slovacikalnych dokumentov z knizniénych

a archivnych fondov.

Specificky ciel projektu 2

Specifickym ciefom 2 je vybudovanie funkénej infradtruktury pre digitalizatné

a konzervaéné centrum knizni¢nych a archivnych dokumentov.

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Typ Nazov indikatora je'\c/jlﬁgzsa Vyﬂ:}c()j(::(s)lt(:va Rok P:%%?ﬁga Rok
Pocet novych a/alebo technicky zhodnotenych pocet 0 2011 1 2015
objektov
Pocet vytvorenych Specializovanych pocet 0 2011 1 2015

o digitalizanych pracovisk

§ Pocet zdigitalizovanych objektov (obrazy, textové pocet 0 2011 2800000 2015

2 | dokumenty, zvukové zaznamy, audiovizuaine

= | zaznamy, 3D objekty)
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Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2015 78 2020
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2015 31 2020
° obsadenych muzmi
S | Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2015 47 2020
e obsadenych Zenami
Merate né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln ~ ym prioritam
Typ Nézov indikatora jel\gﬁg:sa Viehodistova | pok | Flanovana | go
. N/A
S
(6]
g,
- | NA
S
a
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Nézov aktivity Vézba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
(nazov meratelného ukazovatela vysledku)) jednotka jednotiek
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 1. Priprava dokumentov na digitalizaciu a ich | Pocet novych a/alebo technicky pocet 1
chemické oSetrenie zhodnotenych objektov
2 Pocet vytvorenych Specializovanych pocet 1
digitalizaénych pracovisk
3 2. Digitaliz&cia Pocet zdigitalizovanych objektov (obrazy, pocet 2 800 000
textové dokumenty, zvukové zdznamy,
audiovizualne zdznamy, 3D objekty)
4 3. Archiv (Digitalizacia a konzervovanie Pocet zdigitalizovanych objektov (obrazy, pocet 2800 000
dokumentov SNA) textové dokumenty, zvukové zaznamy,
audiovizualne zaznamy, 3D objekty)
6. Casovy ramec realizécie aktivit Projektu
Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kaZdu aktivitu)
Aktivita 1 - Priprava dokumentov na 04/2012 06/2015
digitaliz&ciu a ich chemické oSetrenie
Aktivita 2 - Digitalizacia 04/2012 06/2015
Aktivita 3 - Archiv (Digitalizacia 04/2012 06/2015
a konzervovanie dokumentov SNA)
Podporné aktivity
Riadenie projektu 04/2012 06/2015
Publicita a informovanost 04/2012 06/2015
7. Rozpo €et projektu
Skupina vydavkov Oprav&eggéy)dav"y Ne°p“("\‘l’”EeJ§)VVdaka gﬂ;‘ﬁ‘j (V\)"’E"‘Jg Nazov aktivity
610620 Osobné naklady 1837 411,74 0,00 1837 411,74 Priprava
dokumentov na
digitalizaciu
aich chemické
oSetrenie
4 487 801,04 0,00 4 487 801,04 Digitalizacia
629 024,76 0,00 629 024,76 Archiv
(Digitalizacia
a konzervovanie
dokumentov
SNA)
563 815,69 0,00 563 815,69 Riadenie
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projektu

632001 Energie

1778 060,52

0,00

1778 060,52

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

210000,00

0,00

210 000,00

Digitalizacia

632002 Vodné, stocné

98 784,00

0,00

98 784,00

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

632004 Komunikaéna infrastruktira

11520,00

0,00

11 520,00

Digitalizacia

633001 Material Interiérové vybavenie

92 621,26

0,00

92 621,26

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

18 569,34

0,00

18 569,34

Digitalizacia

633002 Material Vypoctova technika

12 289,00

0,00

12289,00

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

181 888,00

0,00

181 888,00

Digitalizacia

633004 Material Prevadzkoveé stroje,
pristroje, zariadenie, technika a naradie

64 706,18

0,00

64 706,18

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

9000,00

0,00

9000,00

Digitalizacia

633005 Material Specialne stroje, pristroje,
zariadenie, technika a néradie

3 868,75

0,00

3 868,75

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

633006 Material vSeobecny

581 779,07

0,00

581 779,07

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

16 202,40

0,00

16 202,40

Digitalizacia

633007 Material Specialny

658 965,50

0,00

658 965,50

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

633010 Material Pracovné odevy, obuv a
pracovné pomocky

28636,70

0,00

28 636,70

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

53 880,00

0,00

53 880,00

Digitalizacia

9000,00

0,00

9000,00

Archiv
(Digitalizacia

a konzervovanie
dokumentov
SNA)

633013 Material Softvér a licencie

25 667,96

0,00

25 667,96

Digitalizacia

634001 Palivo, maziva, oleje, Specialne
kvapaliny

30 600,00

7500,00

38 100,00

634002 Servis, udrzba, opravy a vydavky s
tym spojené (dopravné)

3 550,00

1200,00

4750,00

634003 Poistenie (dopravné)

2100,00

9900,00

12 000,00

634005 Karty, znamky, poplatky (dopravné)

450,00

0,00

450,00

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

635001 Udrzba Interiérového vybavenia

1.000,00

0,00

1.000,00

Digitalizacia
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635004 Udrzba Prevadzkovych strojov,
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia

11 939,71

0,00

11 939,71

635005 Udrzba Specialnych strojov,
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia

217 800,00

0,00

217 800,00

635006 Udrzba Budov, objektov alebo ich
Casti

32 400,00

0,00

32 400,00

636003 Najom Specialnych strojov,
pristrojov, zariadeni, techniky, naradia a
materidlu

322731,00

0,00

322731,00

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

637003 Propagacia, reklama a inzercia

9746,52

0,00

9746,52

Publicita a
informovanost’

637005 Specialne sluzby

577 990,00

0,00

577 990,00

Riadenie
projektu

142 425,00

0,00

142 425,00

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

637014 Stravovanie

10 584,00

0,00

10 584,00

Riadenie
projektu

63 486,00

0,00

63 486,00

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

181 544,00

0,00

181 544,00

Digitalizacia

25 536,00

0,00

25 536,00

Archiv
(Digitalizacia

a konzervovanie
dokumentov
SNA)

637016 Pridel do socialneho fondu

27 064,80

0,00

27 064,80

Riadenie
projektu

11 037,60

0,00

11 037,60

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

24 532,20

0,00

24 532,20

Digitalizacia

4 082,40

0,00

4 082,40

Archiv
(Digitalizacia

a konzervovanie
dokumentov
SNA)

711003 Nakup softvéru

2781871,80

0,00

2781871,80

Digitalizacia

711004 Nakup licencii

709 108,00

0,00

709 108,00

713001 Nakup interiérového vybavenia

6 933,96

0,00

6 933,96

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

713002 Nakup vypoctovej techniky

2 169,00

0,00

2169,00

Digitalizacia

8 527 180,20

0,00

8527 180,20

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
oSetrenie

713004 Nakup prevadzkovych strojov,
pristrojov, zariadeni, techniky a naradia

2273642,18

0,00

2273642,18

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemickeé
oSetrenie

6 165 780,00

0,00

6 165 780,00

Digitalizacia

713005 Nakup Specialnych strojov,
pristrojov, zariadeni, techniky, naradia a
materialu

10 260 720,00

0,00

10 260 720,00

714001 Nakup Osobnych automobilov

50 500,00

0,00

50 500,00

Priprava
dokumentov na
digitalizaciu

a ich chemické
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oSetrenie
717002 Rekonstrukcia a modernizacia 2430 410,85 31 455,95 2 461 866,80 Priprava
stavieb dokumentov na
digitalizaciu
a ich chemické
oSetrenie
778 363,95 0,00 778 363,95 Digitalizacia
717003 Pristavby, nadstavby, stavebné 2511 262,52 0,00 2511 262,52 Priprava
Upravy dokumentov na
Iné neopravnené vydavky 0,00 43 000,00 43 000,00 digitalizaciu
aich chemické
oSetrenie
CELKOVO 49 572 033,60 93 055,95 49 665 089,55
8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky Ne\?}’? égwsne Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (Cislo / nazov)
1 1. Priprava dokumentov na 24 240 388,54 93 055,95 24 333 444,49
digitaliz&ciu a ich chemické oSetrenie
2 2. Digitalizacia 23 474 800,89 0,00 23 474 800,89
3 3. Archiv (Digitalizacia 667 643,16 0,00 667 643,16
a konzervovanie dokumentov SNA)
Podporné aktivity
Riadenie projektu 1179 454,49 0,00 1179 454,49
Publicita a informovanost 9 746,52 0,00 9746,52
CELKOVO 93 055,95 49 665 089,55

9. Ro€ny rozpo €et projektu pre vypo €et zalohovej platby

PREDPQKLADANE ZDROJE FINANCOVANIA
OPRAVNENYCH VYDAVKOV PROJEKTU

Opravnené vydavky ViySka ziadaného prispevku Vlastné zdroje (ak
projektu relevantné)
Rok A B C
1. 2012 22316 164,04 € 22316 164,04 € 0,00€
2. 2013 11478 207,43 € 11478 207,43 € 0,00€
3. 2014 13 689 647,81 € 13689 647,81 € 0,00€
4. 2015 2088014,32€ 2088014,32€ 0,00€
Spolu 49572 033,60 € 49 572 033,60 € 0,00€

%
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Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (prispdsélpod’a patu opravnenych oséb spolu
s predlozenim Splnomocnenia ak relevantné)

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’
nazov : Slovenska narodnd kniznica
sidlo : Namestie J.C. Hronského 1, 036 01 Martin

zapisany v : Zakon¢. 183/2000 Z.z. o knizniciach, o doplneni zdkonadsienskej
narodnej rady €. 27/1987 Zb. o Statnej pamiatkovej starostlivosti
a 0 zmene a doplneni zakon& 68/1997 Z.z. o Matici Slovenskej

konajuci : prof. PhDr. DuSan Katus¢ak, PhD.

1ICO : 36138517

Kod projektu /ITMS/:

Podpisové vzory 0osob, ktoré st opravnené konmaene Prijimat&

Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Katu&ak Priezvisko: Gabrielova

Meno: DuSan Meno: Jana

Titul : prof., PhDr., PhD. Titul : Ing.

Funkcia: generalny riadife Funkcia: riaditéka Sekcie ekonomiky
Datum narodenia: Datum narodenia:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:
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* X
* *
* *
* *
* %W
MIMISTERST VO KULTUORY
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Riadiaci organ pre OPIS Eurépska Gnia

Sprostredkovatel'sky organ OPIS

OPERAENY
PROGRAM
INFORMATIZACIA

SPOLOENOSTI

TVORIME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Zmluva o partnerstve

uzavretd podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdakonnik
v zneni neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami

Nazov: Slovenska narodna kniznica

Sidlo (presna adresa): Namestie J. C. Hronského 1, 036 01 Martin,

ICO: 36138517

Pravna forma: Statna rozpoctova organizacia

Statutarny orgdn: Prof. PhDr. Dusan Katuscak, PhD., generalny riaditel
Email: snk@snk.sk, dusan.katuscak@snk.sk

http: http://www.snk.sk/

(dalej len ,,hlavny partner”)
na jednej strane

a

Nazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Sidlo (presnd adresa): Pribinova 2, 812 72 Bratislava

ICO: 00151866

Bankové spojenie: 8180

Cislo uctu: 7000180023

Pravna forma: Ustredny organ statnej spravy SR

Statutarny organ

/splnomocneny zastupca: Ing. Marcel Klimek, veduici sluzobného tradu
zaklade plnomocenstva €. p: SLV-PS-994/2010
zo dna 14. 09. 2010

Email: lubica.petakova@minv.sk

http: www.minv.sk

(dalej len ,,partner “)
na druhej strane
(dalej spolu ,,zmluvné strany”)




Preambula

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zamerom realizdcie narodného projektu, ktory je
definovany v ¢l. Il ods. 1 tejto zmluvy o partnerstve (dalej len ,,ndrodny projekt”) a uzavretim zmluvy
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na ucely spolufinancovania schvaleného narodného
projektu s cielom zabezpelit pripravu a realizaciu narodného projektu uzatvaraju tuto zmluvu
o partnerstve (dalej len ,,zmluva“).

Zmluva a vsetky prava a povinnosti vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so zmluvou sa riadia
prislusnymi platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (dalej len ,SR“)
ako aj prislu§nymi pravnymi predpismi Eurépskej unie (dalej len ,EU“).

Zmluva azmluvné strany sa zavazuju dodrziavat ariadit sa podmienkami pomoci a podpory
ustanovenymi zakonom ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej Unie.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa okrem ustanoveni tejto zmluvy
a ustanoveni prislusnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov dalej primerane riadia vSetkymi
relevantnymi dokumentmi upravujicimi poskytovanie pomoci z fondov EU v platnom zneni, a to
konkrétne Programovym manudlom k Operaénému programu Informatizdcia spoloc¢nosti, Priruckou
pre Ziadatela o nendvratny financny prispevok, prislusnym Pisomnym vyzvanim na predloZenie
Ziadosti o nendvratny finanény prispevok, ustanoveniami uzavretej zmluvy o nendvratny finanény
prispevok medzi poskytovatefom ahlavnym partnerom, Systémom finanéného riadenia
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007- 2013 a Systémom riadenia
strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013.

Clanok 1
Definicie pojmov

Pre ucely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

1. Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych prijimatelom v ramci narodného projektu na to
vyclenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku
a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre prijimatela a/alebo cielovd
skupinu/uzivatelov vysledkov narodného projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit.
Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné
aktivity a podporné aktivity;

2. Bezodkladne - najneskor do siedmich dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty;

3. Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri;

4. Den — dfiom sa rozumie kalenddrny den, pokial vzmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ide
o pracovny den. Do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo k skutoénosti urcujucej
zaCiatok plynutia lehoty;

5. Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja (dalej aj ,,ERDF“) - jeden zhlavnych ndastrojov
Strukturdlnej a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej
rozvinutych regiénov EU a Gzemnej spoluprace;

6. Eurdpsky socidlny fond (dalej len ,ESF“) - jeden zhlavnych nastrojov Strukturdlnej
aregiondlnej politiky EU napomahajici dosiahnutiu cielov, najma v aktivnej politike
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10.

11.

12.

13.

14.

zamestnanosti a kvolnému pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti
a znevyhodneniu réznych skupin fudi na trhu prace;

Hlavny partner — Ziadatel nendvratného finan¢ného prispevku/prijimatel nendvratného
finan¢ného prispevku na zaklade zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku;

Nendvratny finanény prispevok (dalej aj ,,NFP“) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho
rozpoctu SR uréené na financovanie operaénych programov SR a EU; nendvratny finan¢ny
prispevok je poskytovany prijimatelovi (hlavhému partnerovi) za podmienok uvedenych
v zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku;

Neopravnené vydavky - su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov
stanovenom v prislusnom pisomnom vyzvani alebo boli predmetom financovania inej
nenavratnej pomoci alebo spadaju do Uctovnej kategdrie neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov operaéného programu alebo nesutvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
UspesSnu realizaciu projektu alebo su vrozpore so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednost - prekdzka, ktord nastala nezavisle od véle zmluvnej
strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by zmluvna
strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej, Ze by v ¢ase vzniku
zavazku tuto prekazku predvidala. Uginky vylu€ujice zodpovednost si obmedzené iba na
dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany
nevylucuje prekazka, ktord nastala az v ¢ase, ked bola zmluvna strana v omeskani s plnenim
svojej povinnosti, alebo vznikla z jej pomerov;

Operacny program (dalej aj ,,OP“) - dokument predloZeny ¢lenskym Statom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru prioritnych
osi, ktord sa ma realizovat s pomocou SF alebo v pripade ciela Konvergencia s pomocou
Kohézneho fondu (dalej len ,KF“) a ERDF;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutocne vynaloZené pocas obdobia realizacie
aktivit projektu vo forme nakladov alebo vydavkov prijimatela, v relevantnych pripadoch
partnera aktoré boli vynaloZzené na projekty vybrané na podporu v rdmci operacnych
programov v stilade s hodnotiacimi a vyberovymi kritériami a obmedzeniami stanovenymi
véeobecnym nariadenim, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006,
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) ¢.
1084/2006 a zmluvou o poskytnuti NFP. Opravnené vydavky pre projekty generujice prijem
upravuje ¢l. 55 véeobecného nariadenia a Nariadenie Rady (ES) ¢. 1341/2008;

Partner — osoba, ktord sa spolupodiela na priprave ndrodného projektu so Ziadatelom a ktord
sa nasledne spolupodiela na realizcii narodného projektu s prijimatefom podla zmluvy
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku a podla zmluvy. Partner musi spifiat kritéria
stanovené v prisluShom pisomnom vyzvani na predkladanie Ziadosti o NFP pocas celej doby
Géinnosti zmluvy. Partnerom moze byt len organizacia registrovana a sidliaca na Gzemi SR;

Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za ucelom
spoluprace pri priprave a realizdcii narodného projektu. Partnerstvo nemd pravnu
subjektivitu a nie je zdruZzenim podla § 829 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym partnerom a partnermi;



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Pisomné vyzvanie na predloZenie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany poskytovatela, na zaklade ktorého Ziadatel o NFP vypracovava a predklada
ziadosti o NFP;

Poskytovatel- orgadn, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP schvalenému avybranému
projektu vzmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku. Vramci OP
Informatizécia spolo¢nosti, prioritna os 2 je poskytovatelom Urad vlady Slovenskej republiky,
ktory mdze byt zastipeny Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky, ktoré vykonava svoju
¢innost na zaklade Splnomocnenia Ministerstva kultiry Slovenskej republiky ako
sprostredkovatelsky organ pod riadiacim orgdnom na plnenie Gloh Uradu viddy Slovenskej
republiky ako riadiaceho organu pre Operacny program Informatizacia spoloc¢nosti, prioritna
0s 2, zo dna 13.februdra 2009, v zneni dodatku ¢. 1 zo dna 3.juna 2010 a dodatku ¢. 2 zo dna
8.aprila 2011;

Sprostredkovatelsky organ pod riadiacim orgdnom - ministerstvo, ostatny Ustredny organ
Statnej spravy, samospravny kraj alebo ina pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne a
materidlne predpoklady na plnenie Uloh riadiaceho organu uréenych v splnomocneni
riadiaceho orgdnu. Rozsah a definovanie uloh sprostredkovatelského orgdnu pod riadiacim
organom je v kompetencii riadiaceho organu a tvori sucast splnomocnenia, pri¢om
sprostredkovatelsky organ kond v mene a na zodpovednost riadiaceho organu.
Sprostredkovatelsky organ pod riadiacim orgdnom je aj subjekt povereny vladou Slovenskej
republiky alebo riadiacim orgdnom na riadenie a vykondvanie ¢asti OP v sulade s ¢l. 42, ods. 1
véeobecného nariadenia, t. z. zabezpecenie implementacie casti OP prostrednictvom
globdlneho grantu. Funkcie sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom pre OPIS,
prioritnu os 2 plni Ministerstvo kultury Slovenskej republiky;

Strukturalne fondy - nastroje Strukturainej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie cielov
politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria ERDF a ESF;

Verejné obstaravanie - postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac podla
zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov v suvislosti s vyberom dodavatela projektu;

Zmluva o poskytnuti nenavratného financného prispevku (dalej aj ,zmluva o NFP“) -
dvojstranny pravny uUkon stanovujuci zmluvné podmienky, prdva a povinnosti prijimatela
a riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu ako poskytovatela pri poskytnuti NFP zo
strany poskytovatela prijimatelovi na realizaciu aktivit narodného projektu, ktory je
predmetom schvalenej Ziadosti o NFP;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informdcie vo verejne pristupnych priestoroch
poskytovatela a/alebo na internetovej stranke poskytovatela alebo inou, podla dvahy
poskytovatela vhodnou formou, ¢im dokument alebo informdcia nadobuda Gcinky, ak nie je
v prislusnom dokumente urcené inak, vratane spristupnenia zmluvy o NFP v centrdlnom
registri zmluv alebo na webovom sidle poskytovatela alebo v Obchodnom vestniku podla
zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov ako podmienka
ucinnosti tejto zmluvy;

Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého su hlavnému partnerovi uhrddzané prostriedky Strukturdlnych fondov/KH a
spolufinancovania zo Statneho rozpoctu v prislusSnom pomere.



Ak nie je v zmluve uvedené inak, maju slova a pojmy pouZité v zmluve a nedefinované v tomto ¢lanku
zmluvy vyznam podla ustanoveni vSieobecnych zmluvnych podmienok (dalej len ,,VZP“), ktoré tvoria
prilohu €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP.

(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

(3)

Clanok 1
Predmet a Ucel zmluvy

Predmetom zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych
stran pri priprave narodného projektu a naslednej realizacii narodného projektu:

Nazov narodného projektu: Digitalna kniznica a digitalny archiv
Ziadatel / Prijimatel: Slovenska narodna kniznica, Martin
Miesto realizacie projektu: Bratislava, Martin, Vrutky
Cislo pisomného vyzvania: kéd: OPIS-2011/2.1/01-NP

s blizSou Specifikaciou v predloZenej Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku
v ramci Opera¢ného programu Informatizacia spolo¢nosti, Prioritnej osi 2 — Rozvoj pamatovych
a fondovych institucii a obnova ich ndrodnej infrastruktiry, zmluve o NFP azmluve a jej
prilohach.

U&elom zmluvy je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho ciela operaéného programu
Informatizacia spolo¢nosti v rdmci pomoci poskytovanej z prostriedkov ERDF a ESF.

Uzavretim zmluvy nie su dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako prijimatela voci
poskytovatelovi podla ustanoveni zmluvy o NFP, ato najmd nie je dotknutda celkovd
zodpovednost hlavného partnera ako prijimatela NFP za implementaciu a realizaciu ndrodného
projektu.

Clanok 1Nl
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavazuju dodrzZiavat ustanovenia zmluvy tak, aby bol narodny projekt
pripraveny a realizovany riadne, véas a s odbornou starostlivostou.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat si  vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zavazkov zo zmluvy. Partner sa zavazuje vykonat vSetky potrebné ukony a poskytnut
vsetky informacie a/alebo dokumenty hlavnému partnerovi tak, aby nebolo ohrozené plnenie
povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy o NFP hlavnému partnerovi.

Hlavny partner sa zavazuje

a) informovat partnera o priebehu procesu schvalovania Ziadosti o NFP a pripadnom schvaleni
alebo neschvaleni narodného projektu,

b) zabezpecit predloZenie Ziadosti o NFP vratane povinnych priloh v sulade s podmienkami
pisomného vyzvania na predloZenie Ziadosti o NFP,

c) zabezpedit pripravu, riadenie a koordinaciu realizacie narodného projektu,

d) organizacno-technicky a persondlne zabezpelit procesy riadenia realizacie narodného
projektu,

e) zabezpedit realizaciu nasledovnych planovanych aktivit ndrodného projektu:
I. riadenie narodného projektu,

Il. publicita ndrodného projektu,



f)

g)

h)

lll. realizacia aktivit Specifikovanych v opise ndrodného projektu, uvedenych v prilohe
€. 4-2 Opis projektu Ziadosti o NFP,

IV. vysSkolenie vSetkych zamestnancov partnera anovoprijatych zamestnancov
hlavného partnera, ktori pre partnera vykonavaju aktivity narodného projektu,

V. vyclenenie zo zamestnancov hlavného partnera pre aktivity partnera Styroch (4)
pracovnych miest operatorov databaz, ktori budu vytvarat metadata na pracovisku
hlavného partnera; devat (9) pracovnych miest operatorov pripravy, ktorych si
vyberie partner a budu pracovat v priestoroch partnera,

VI. pisomné prevzatie a odovzdanie archivnych dokumentov od partnera a partnerovi
podla vecného casového planu digitalizacie akonzervovania archivnych
dokumentov (dalej len ,vecny a casovy plan“); protokol o prevzati archivnych
dokumentov vratane opisu ich fyzického stavu hlavnym partnerom zabezpedi
partner; protokol o odovzdani archivnych dokumentov vratane opisu ich fyzického
stavu partnerovi zabezpeci hlavny partner; archivne dokumenty pocas prepravy zo
sidla partnera na Drotdrskej ceste ¢. 42 v Bratislave do sidla hlavného partnera
alebo miesta digitalizacie alebo miesta konzervovania a spat sprevadza prepravny

dozor uréeny partnerom,

VII. proces vstupnych a vystupnych kontrol partnerovi podla vecného a ¢asového planu
organizacne a technicky vratane potrebného pristrojového vybavenia a materialu,

VIIl. odovzdanie digitdlneho obsahu partnera po odbornom spracovani partnerovi,

IX. odovzdanie protokolov o vykonanych zasahoch na archivnych dokumentoch
v procese digitalizcie a konzervovania a protokolov o ich vysledkoch,

X. odovzdanie dokumentov a protokolov a informdacii obsahujicich Udaje, ktoré
partner moze uplatnit v procese udrzatelnosti narodného projektu a pri realizacii
porovnatelnych projektov zameranych na ochranu kultirneho dedicstva,

plnit povinnosti vyplyvajice pre prijimatela zo zmluvy o NFP po schvéleni narodného
projektu a uzavreti zmluvy o NFP,

zastupovat partnerstvo v stvislosti s realizaciou projektu navonok voci poskytovatelovi a pri
riadeni a organizacii financnych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP vo vnutri partnerstva
a aj navonok voci poskytovatelovi,

prizyvat partnera na rokovania v stvislosti s pripravou a realizaciou narodného projektu,

zabezpedit ochranu archivnych dokumentov takto:

1.

neprekrodit v ukladacich priestoroch ana pracoviskach, kde su archivne dokumenty
uloZzené asu predmetom digitalizacie hodnoty teploty, relativnej vlhkosti, intenzity
osvetlenia a ultrafialového Ziarenia, ktoré su uvedené v § 24 vyhlasky Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky ¢. 628/2002 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona
o archivoch aregistratirach a o doplneni niektorych zakonov vzneni neskorsich
predpisov,

ihned oznamit doporucenym listom partnerovi akékolvek poskodenie, stratu, kradez
alebo znicenie archivnych dokumentov poskytnutych na digitalizaciu a konzervovanie,
bez ohladu na to, kto poskodenie, stratu, krddez alebo zni¢enie sposobil v ¢ase od ich
prevzatia hlavnym partnerom az po ich vratenie partnerovi do jeho sidla. Hlavny partner
je povinny spisat zaznam o vzniku poskodenia, strate, kradezi alebo o zni€eni archivnych
dokumentov. V pripade akéhokolvek hroziaceho poskodenia archivneho dokumentu
alebo jeho poskodenia, ktoré sa uz stalo, je hlavny partner povinny vykonat okamizite
potrebné opatrenia smerujlice k odstraneniu mozinych pri¢in ohrozenia a/alebo k
zmenseniu doésledkov poskodenia, zistit osobu zodpovednl za poskodenie alebo
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ohrozenie archivnych dokumentov aoznamit tieto skutoénosti prisluSnym organom,
vratane ozndmenia organom ¢innym v trestnom konani,

ak déjde k akémukolvek poskodeniu archivneho dokumentu hlavny partner sa zavazuje
zaplatit partnerovi sumu, ktord bude uréena na zaklade konzultacii s expertmi
vymenovanymi obidvoma zmluvnymi stranami na urcenie celkovej vysky ndakladov na
reStaurovanie a zniZenie hodnoty archivneho dokumentu. Ak dbjde ku kradezi, strate
alebo zniceniu a podobne hlavny partner sa zavazuje prevziat zodpovednost za Skodu.
Nasledne vyplati partnerovi ako odskodnenie sumu v plnej vyske hodnoty archivneho
dokumentu uréenej expertmi,

hlavny partner zodpoveda partnerovi aj za skodu, ktord spésobila hlavhym partnerom
uréenad osoba alebo ind osoba alebo vznikla bez fudského zavinenia, a ktora sa ako
dosledok digitalizacie alebo konzervovania moze prejavit v budicnosti.

i) spoloc¢né patentové prava a vyuzivanie pripadne spolocne vyvinutych novych technoldgii,
technologickych postupov a rieseni, ktoré vznikni v procese digitalizacie a konzervovania
kultdrnych objektov, ktoré su predmetom projektu,

k) rieSit pripadné nedostatky, na ktoré upozorni partner.

(4) Partner sa zavazuje

a)

b)

c)

d)

poskytovat sucinnost pri  priprave narodného projektu vsulade s podmienkami
stanovenymi v prislushom pisomnom vyzvani na predloZenie Ziadosti o NFP,

poskytovat sucéinnost pri vykondvanych aktivitdich hlavnému partnerovi tak, aby nebol
dovod na zmarenie narodného projektu,

zUcastriovat sa rokovaniach v suvislosti s pripravou narodného projektu a realizaciou
narodného projektu podla pozZiadaviek hlavného partnera,

zabezpedit realizaciu nasledovnych planovanych aktivit narodného projektu:
I. riadenie aktivit narodného projektu, za ktoré je zodpovedny,

Il. poskytovanie sucinnosti pri publicite narodného projektu a zabezpecenie aktivit
suvisiacich s publicitou vo vztahu k ¢asti aktivit financovanych z NFP v silade
s ustanovenim pism. j) tohto odseku,

lll. vypracovanie indikativneho digitalizacného planu na 1,4 mil. kultdrnych objektov
(archivnych dokumentov),

IV. poskytnut hlavnému partnerovi 1,4 mil. kultdrnych objektov (archivnych
dokumentov) na digitalizaciu a konzervovanie podla vecného a ¢asového planu
vratane vypracovania protokolu oich prevzati hlavnym partnerom; protokol
obsahuje aj opis ich fyzického stavu,

V. zakladny opis archivnych dokumentov v dohodnutom rozsahu a oznacenie objektu
(ukladacej jednotky archivnych dokumentov) ¢iarovym kéddom ako sucast pripravy
na digitalizaciu,

VI. zabezpelit priestory na aktivity narodného projektu, ktoré sa uskutocnia
v Bratislave vykondvané zamestnancami hlavného partnera,

VII. vytvorit celkovo dve (2) nové pracovné miesta na zabezpecenie hlavnych aktivit
narodného projektu mimo riadiacich ¢innosti,

VIIl. zabezpecit vyber deviatich (9) operatorov pripravy, ktori budd pracovat
v priestoroch partnera,

IX. vypracovat systemizaciu novovytvorenych pracovnych miest, kvalifikaéné
poziadavky, pracovné naplne, pracovné a platové zaradenie,
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X. udrzat dvoch (2) zamestnancov a ¢ast narodného projektu, za ktoru je zodpovedny,
v obdobi jeho udrZatelnosti,

Xl. zabezpeclit zverejnitelnost 30% digitalneho obsahu vo verejnych sietach (internet)
v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

Xll. poskytnut modelové a skisobné dokumenty uréené na testovanie,

XHI. wvyskolit vspolupraci shlavnym partnerom vsetkych zamestnancov, ktori
vykonavaju aktivity ndrodného projektu, za ktoré je zodpovedny,

XIV. organizatne atechnicky zabezpecit v spolupraci shlavnym partnerom proces
vstupnych a vystupnych kontrol podla vecného a ¢asového planu,

XV. zabezpedit spravu digitdlneho obsahu prevzatého od hlavného partnera,

XVI. wvyuzivat poznatky zrealizdcie projektu, ktoré partner méze uplatnit v procese
udrzatelnosti projektu a v porovnatelnych projektoch zameranych na ochranu
kultdrneho dedicéstva v spolupraci s hlavnym partnerom,

XVII. prepravny dozor, ktory sprevadza archivne dokumenty pocas prepravy zo sidla
partnera na Drotarskej ceste ¢. 42 v Bratislave do sidla hlavného partnera alebo
miesta digitalizacie alebo miesta konzervovania aspat; prepravnu trasu urcuje
partner,

e) prebrat zodpovednost voci hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit, ktoré je povinny
vykonavat, priCom hlavny partner a partner sa podpisom zmluvy stavaju spolurealizatormi
narodného projektu,

f) upozorriovat na nedostatky v suvislosti s pripravou narodného projektu a realizaciou aktivit
narodného projektu a naplianim cielov narodného projektu,

g) poskytnat hlavnému partnerovi vsetky relevantné dokumenty a nevyhnutnu sucinnost pri
priprave a realizacii narodného projektu a pri plneni povinnosti hlavného partnera
vyplyvajucich mu zo zmluvy o NFP,

h) umoinit wvykon kontroly vecnej realizicie aktivit narodného projektu v sulade
s ustanovenim Cl. XIl. zmluvy,

i) pocas platnosti a uc¢innosti zmluvy informovat verejnost o pomoci, ktord na zaklade zmluvy
ziska alebo ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity
uvedenych v ¢lanku 4 VZP,

j)  vsuvislosti s nadobudnutim vlastnickeho prava k majetku, ktory je nadobudnuty z NFP
alebo jeho casti, dodrziavat ustanovenie ¢lanku 5 VZP a zaroven sazavazuje majetok
obstarany v ramci narodného projektu zaradit do svojej Uctovnej evidencie a viest tento
majetok v Uctovnej evidencii podla ustanovenia ¢l. XI zmluvy,

k) partner je opravneny previest prava a povinnosti zo zmluvy na iny subjekt, ktory spifia
podmienky pisomného vyzvania len s predchddzajucim pisomnym suhlasom hlavného
partnera a poskytovatela,

[) partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skuto¢nosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti zo zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku
tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutoc¢nosti. Hlavny partner skutocnosti podla
predchddzajlcej vety bezodkladne oznami poskytovatelovi.

(5) Zoznam konkrétnych aktivit zmluvnych stran ako aj harmonogram ich vykondvania tvori
neoddelitelnd sucast zmluvy (Priloha €. 1).



(6)

(10)

(1)

Kazdy clen partnerstva ma prdavo v ramci dohodnutého podielu jeho Ucasti na narodnom projekte
zabezpedit od tretich osd6b dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej
aktivity narodného projektu, a to za podmienok stanovenych v zmluve.

Partner je opravneny a povinny v ramci realizacie schvaleného narodného projektu uzatvarat
zmluvy s dodavatelmi vyluéne v pisomnej forme, ak zmluva a/alebo VZP neustanovuju inak.

Vydavok partnera na dodavky uskutoénené na zéklade zmluvného vztahu, ktory nespiria
podmienky uvedené v predchadzajiucom bode tohto ¢lanku zmluvy nemdze byt uznany za
skutocne vynaloZeny opravneny vydavok a v pripade ak bude preplateny, dotknuté prostriedky sa
budl povaZovat za prostriedky, na ktoré sa vztahuje porusenie finan¢nej discipliny v zmysle
zakona €. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene adoplneni
niektorych zdkonov a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit hlavnému partnerovi. Partner je
povinny zabezpecit na zmluvnom zaklade, aby dodavatel vyhotovil a odovzdal u¢tovné doklady
za kazdu dodavku v potrebnom pocéte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit svoju
povinnost podla zmluvy azmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych
prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnu a
formalnu kontrolu kazdého uctovného dokladu vyhotoveného dodavatelom.

Na partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP atieto povinnosti si povinnostami partnera voéi hlavnému partnerovi, poskytovatelovi
a voéi inym opravnenym osobam uvedenym v zmluve a/alebo vo VZP. Partner sa zavazuje tieto
povinnosti voci hlavnému partnerovi, poskytovatelovi avoéi inym opravnenym osobam
uvedenym v zmluve a/alebo vo VZP riadne a véas dodrziavat.

Zmluvné strany sa zavazuju uchovavat dokumentaciu k narodnému projektu v sulade so
véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a prisluinymi pravnymi predpismi EU, minimalne
do 31. 8. 2020. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v &lanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skutoc¢nosti.

Clanok IV
Vysporiadanie finanénych vztahov

Partner je povinny

a) vratit NFP alebo jeho cdast hlavnému partnerovi, ak ho do ukoncenia realizacie aktivit
narodného projektu nevycerpal,

b) vratit NFP alebo jeho ¢ast hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

c) wvratit NFP alebo jeho cast hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v zmluve
a porusenie povinnosti znamend porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 zédkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov,

d) ak to uréi hlavny partner a/alebo poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast hlavnému
partnerovi, ak partner porusil povinnosti uvedené v zmluve a porusenie povinnosti znamena
nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

e) ak to uréi hlavny partner a/alebo poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast hlavnému
partnerovi, ak pri realizacii aktivit ndrodného projektu partner porusil iné pravne predpisy SR
alebo EU,

f) ak to uréi hlavny partner a/alebo poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast hlavnému
partnerovi v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku
narodného projektu zniZila o viac ako 5% oproti poévodne dohodnutej hodnote meratelnych
ukazovatelov vysledku narodného projektu v zmysle zmluvy o NFP a partner sa nerealizaciou
Casti aktivit projektu, na ktoré bol podla tejto zmluvy povinny spolupodielal na takomto
poruseni zmluvy o NFP zo strany hlavného partnera,

g) vratit prijem z narodného projektu hlavnému partnerovi v pripade, ak pocas realizacie aktivit
narodného projektu alebo v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukoncenia realizacie
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(2)

(1)

(2)

3)

(4)

aktivit narodného projektu doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) €.
1083/2006,

h) vratit vynos z prostriedkov NFP podlfa § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov vzniknuty na zaklade
urocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

V pripade poufZitia NFP, alebo jeho casti, v rozpore so zmluvou, prislusShou zmluvou o NFP
alebo prislusnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi EU
partnerom, sa tento zavazuje bez dalSieho vyzvania vratit celkovd sumu finanénych prostriedkov
takto pouzitych hlavnému partnerovi, a to do desiatich (10 dni nasledujucich po dni, kedy dojde k
zisteniu ich protipravneho poufZitia, najneskor vsak do dvadsiatich piatich (25) dni nasledujucich
po dni, kedy bude dorucend vyzva na vratenie NFP zo strany poskytovatela alebo hlavného
partnera. Vo vyzve hlavny partner oznami partnerovi, akd éast poskytnutého NFP je povinny
vratit a Cisla Uctov, na ktoré je partner povinny ju poukazat. Pravo na nahradu skody tymto nie je
dotknuté. Partner je povinny vratit poskytnutd ¢ast NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa
rozhodnutim sudu preukaZze spdchanie trestnej Cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo
porusSovanie pravidiel zaujatosti. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedenu
Cast NFP, oznami hlavny partner tuto skuto¢nost poskytovatelovi.

Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP,
a na partnera sa primerane vztahuju vsetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle ¢lanku 10 VZP atieto povinnosti su povinnostami partnera voci hlavnému partnerovi,
poskytovatelovi a voci inym opravnenym osobam uvedenym v zmluve a/alebo vo VZP. Partner sa
zavazuje tieto povinnosti voci hlavnému partnerovi, poskytovatelovi a voci inym opravnenym
osobam uvedenym v zmluve a/alebo vo VZP riadne a v¢as dodrZiavat.

Clanok Vv
Obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac partnermi

Partner sa zavazuje vykonat obstaravanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac v sulade
s usmerneniami poskytovatela, v stlade so zmluvou, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Partner po nadobudnuti G¢innosti zmluvy o NFP predklada hlavnému partnerovi harmonogram
procesu verejného obstaravania pred jeho vyhlasenim a v pripade jeho posunu o viac ako 5 dni
je povinny bezodkladne poslat aktualizovany harmonogram verejného obstaravania. Hlavny
partner predkladd harmonogram procesu verejného obstaravania a kazdu jeho aktualizaciu
poskytovatelovi.

Partner po nadobudnuti ucinnosti zmluvy o NFP predkladd dokumentdciu kverejnému
obstardvaniu hlavnému partnerovi najneskér 21 pracovnych dni pred planovanym zverejnenim
oznamenia o vyhlaseni verejného obstardvania, resp. jeho ekvivalentu. Hlavny partner
zabezpedi dorucenie dokumentacie poskytovatelovi na vykonanie ex-ante kontroly. Na takuto
kontrolu zasiela partner dokumentdaciu vrozsahu Specifikovanom v Prirucke pre Ziadatela
o nenavratny financny prispevok na ndrodny projekt vramci Operacného programu
Informatizacia spolocnosti, Prioritnd os 2.

Partner po nadobudnuti Uc¢innosti zmluvy o NFP doruci prislusnd dokumentdciu z verejného
obstardvania v rozsahu poZzadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju zasle poskytovatelovi.
Dokumentaciu je partner povinny predloZit hlavhému partnerovi po ukonéeni vyhodnotenia
ponuk predloZzenych uchadzacmi, avsak najneskér 30 dni pred podpisom zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s UspeSnym uchadzacom. V pripade nadlimitnej zakazky
s hlavny partner a/alebo poskytovatel opravneni vyZiadat od partnera prislusnd
dokumentiaciu aj pred jej zverejnenim. Hlavny partner a poskytovatel si opravneni pozadovat
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Q)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(1)

(2)

3)
(4)

od partnera aj ind dokumentdciu z verejného obstardvania atento je povinny poZadovanu
dokumenticiu bez zbytoéného odkladu dorudit hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatelovi.

Hlavny partner a poskytovatel maju pravo zucastnit sa na procese verejného obstaravania ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Partner je za tym Ucelom povinny oznamit
hlavnému partnerovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 10 dni vopred
a hlavny partner oznami tieto skutoc¢nosti najmenej 7 dni vopred poskytovatelovi.

Poskytovatel je po nadobudnuti Uc¢innosti zmluvy o NFP opravneny vyzvat partnera na Upravu
navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami
ponuky Uspesného uchadzaca, ak pocas overovania navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac zisti nesulad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nesulad navrhu
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo prac oproti predmetu obstardvania a hodnote
zakazky navrhnutej Uspesnym uchadzacom.

Partner sa zavazuje upravit vzmluve s dodavatelom narodného projektu povinnost strpiet
vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykolvek pocas uéinnosti zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢l. 12 VZP a poskytnut
im pozadovanu sucéinnost.

V pripade, Ze partner porusi ktorékolvek ustanovenie tohto ¢lanku zmluvy, a/alebo v pripade
neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nesuladu v procese verejného
obstaravania, berie na vedomie, Zze poskytovatel ma pravo preklasifikovat vydavky, ktoré vznikli
na zaklade takéhoto verejného obstardvania do neoprdvnenych vydavkov a poskytovatel nie je
povinny zabezpedit financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli na takéto
vydavky uZ poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté financné prostriedky, a to v lehote urcenej vo vyzve hlavného partnera.

V pripade, ak zmluva na dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo uskutocnenie stavebnych
prac medzi partnerom a dodavatelom narodného projektu bola podpisana pred nadobudnutim
uéinnosti zmluvy o NFP, partner je povinny zaslat hlavnému partnerovi kompletnd
dokumentdciu bezodkladne po nadobudnuti Ucinnosti zmluvy o NFP, ktory zabezpedi jej
dorucenie Poskytovatelovi.

Partner je povinny plnit vSetky povinnosti adodrziavat vsetky ustanovenia tykajice sa
povinnosti pri obstaravani tovarov, sluZieb a prac ako hlavny partner v stlade s ustanoveniami
¢l. 2 VZP.

Clanok VI
Povinnost poskytovat informacie a predkladat monitorovacie spravy

Zmluvné strany sa zaviazali, Ze si vzajomne budu poskytovat informacie nevyhnutné na
pripravu a realizaciu narodného projektu.

Zmluvné strany su povinné bezodkladne sa vzdjomne pisomne informovat o akychkolvek
skutocnostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na pripravu a realizaciu aktivit ndrodného
projektu a/alebo na povahu a ucel narodného projektu.

Zmluvné strany su zodpovedné za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych
informdcii poskytovanych si vzajomne.

Partner je povinny pocas platnosti aucinnosti zmluvy predkladat hlavnému partnerovi
monitorovacie spravy v rozsahu a sposobom uréenom pre hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predkladd partner hlavnému partnerovi v nim ur¢cenom
formate.
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(1)

(2)

)
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3)

1)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze o skuto¢nostiach o ktorych sa dozvedia v suvislosti s plnenim
tejto zmluvy aoinformaciach, ktoré si vzdjomne poskytnd pri plneni tejto zmluvy budu
zachovavat mlcanlivost. Tymto nie sui dotknuté povinnosti zmluvnych stran vyplyvajlce
z ustanoveni vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Clanok VI
Sposob cerpania nendvratného financného prispevku

NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podla ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak
hlavny partner splni vSetky podmienky dohodnuté vzmluve o NFP. Hlavny partner bude
poskytovat finan¢né prostriedky partnerovi v stlade so zmluvou.

Partner zodpoveda hlavnému partnerovi za pouZzitie prostriedkov NFP v sulade so zmluvou a so
zmluvou o NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu je povinny sa riadit
ustanoveniami zmluvy, zmluvy o NFP, prislusnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR
a prislunymi pravnymi predpismi EU. Tymto nie je dotknutd zodpovednost hlavného partnera
voci poskytovatelovi.

Clanok VI
Opravnené vydavky

Za opravnené vydavky partnera na schvaleny narodny projekt mozu byt povazované len
vydavky, ktoré spifiaji podmienky zmluvy, zmluvy o NFP a prisludnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze NFP poskytuje poskytovatel vyhradne hlavnému
partnerovi ako prijimatelovi podla zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve
o NFP.

V zmysle aza podmienok zmluvy hlavny partner prerozdeluje prislusni ¢ast NFP partnerovi
a to vylucne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil poskytovatel a ktoré
su potvrdené zuctovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle zmluvy. Za opravnené vydavky sa
povazuju len vydavky partnera, ktoré su vzhladom na vsetky okolnosti redlne, spravne,
dovodné, aktudlne a ktoré sa navzdjom (a to aj medzi viacerymi partnermi narodného projektu
navzajom) neprekryvaju. Opravnené vydavky a ich Uhrada musia byt v stulade so vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a prislusnymi pravnymi predpismi EU (napr. predpisy o
Statnej pomoci, verejnom obstardvani, ochrane Zivotného prostredia, rovnosti prileZitosti,
publicite) a v sulade srozpoétom narodného projektu, anajmd nesmu byt vrozpore so
zmluvou o NFP.

Clanok IX
Rozpocet projektu

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoctu narodného
projektu, jeho rozpisanie na jednotlivé aktivity arozhoduje o prideleni prostriedkov pre
partnera na zabezpecenie jemu prislichajucich aktivit podla zmluvy, za ktoré v rdmci realizacie
narodného projektu zodpoveda. Partner tuto skutoénost berie na vedomie a bezvyhradne
s fou suhlasi. Partner sa stcasne zavazuje pri zostavovani rozpo¢tu narodného projektu podla
predchadzajicej vety poskytnut hlavnému partnerovi potrebnu sucinnost, ktord mozno od
neho spravodlivo pozadovat a to sp6sobom avlehotach uréenych hlavnym partnerom.
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)

3)

)
)

3)

(4)

(5)

(6)

Rozpocet opravnenych vydavkov partnera je neoddelitelnou suéastou zmluvy ako jej Priloha ¢.
2.

Koneénu vysku casti NFP urceného pre partnera urci hlavny partner na zaklade skutocne
vynaloZenych, odévodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s realizaciou
narodného projektu, avsak maximalne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené
poskytovatelom, pricom celkova schvalena vyska NFP nesmie byt prekroéena.

Partner nesmie pozadovat na realizaciu prislusnej aktivity narodného projektu dotaciu alebo
prispevok z inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov alebo
predvstupovych fondov EU. V pripade, 7e partner porusi tito povinnost a budi mu poskytnuté
takéto prostriedky na realizdciu narodného projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z
NFP vratit hlavnému partnerovi, a to v lehote a rozsahu uréenom hlavnym partnerom.

Clanok X
Uéty a pravidla financovania realizicie narodného projektu

Zmluvné strany akceptuju, Ze poskytovatel poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zdklade
Ziadosti o platbu na jeho osobitny ucet vedeny v eurach, ktory je uvedeny v zmluve o NFP.

Partner predklada Ziadost o platbu, vo formate uréenom hlavnym partnerom, aj s potrebnou
dokumentdciou, vyzadovanou podla spdsobu financovania zmluvou, zmluvou o NFP a VZP,
hlavnému partnerovi podla spbésobu realizacie financovania narodného projektu, ktory ich
zaradi do Ziadosti o platbu, ktoru predklada poskytovatelovi v stulade s ustanoveniami zmluvy o
NFP. Sucastou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za
kazdého partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznaéne a nezamenitelne identifikované,
ktory partner si ich uplatfiuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti
o platbu, je povinny dorucit vietky potrebné podklady vyZzadované podla spésobu financovania
zmluvou, zmluvou o NFP a VZP najmenej desat (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny
partner povinny zaslat Ziadost o platbu poskytovatelovi. Ak je Ziadost o platbu partnera Gpln3,
hlavny partner je povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opaénom pripade vyzve partnera
na jej doplnenie, a to v lehote desat (10) dni odo dna jej dorucenia.

Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vyske nimi v Ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podla schvalenych opravnenych vydavkov poskytovatela. Za tymto
Ucelom si partner zriadil vlastny osobitny Ucet pre narodny projekt, ktory je Specifikovany
v zahlavi zmluvy v ramci identifikacie partnera ako zmluvnej strany.

V suvislosti s realizaciou narodného projektu je partner povinny prijimat platby a realizovat
platby, s vynimkou uvedenou v odseku 5 a 6 tohto ¢lanku zmluvy, vylucne prostrednictvom
svojho osobitného U¢tu uvedeného v zdhlavi zmluvy, ak poskytovatel na pisomnd Ziadost
partnera pisomne neustanovi inak.

Partner je opravneny realizovat platby v hotovosti tykajlice sa realizacie aktivit narodného
projektu, ktoré uplatni ako skutocne vynaloZzeny opravneny vydavok vylucne v pripade, ak
suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximdlne suma platieb v
hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR mesacne. V pripade cestovnych nahrad, financného
prispevku pre opravnenu cielovd skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo
uhrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych a obdobnych vztahov sa hotovostné limity
uvedené v tomto odseku nepouziju.

Partner je opravneny vsuvislosti srealizaciou narodného projektu realizovat platby
persondlnych vydavkov aj prostrednictvom iného Uctu, ako osobitného Uétu uvedeného
v zahlavi zmluvy.
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(8)

(9)

(10)
(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Partner je povinny udrziavat osobitny ucet zriadeny a nesmie Gcet zrusit az do doby Uplného
finan¢ného vysporiadania schvaleného ndrodného projektu zo strany vsetkych ostatnych
partnerov podielajucich sa na realizacii ndrodného projektu.

V pripade, ak partner realizuje platby spojené so schvalenym narodnym projektom v inej mene
ako v eurdch, pripadné kurzové straty vzniknuté v désledku vymenného kurzu eura a prislusnej
meny a prevodu z tohto U¢tu znasa partner sam.

Uroky vzniknuté na osobitnom uGcte $pecifikovanom v zahlavi zmluvy st prijmom ¢lena
partnerstva iba v pripade refundacie.

Na ucty partnerov a pravidla financnych operacii sa dalej primerane pouZiju ustanovenia VZP.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky
zabezpedi vyplatenie NFP, alebo jeho casti vylucne na zaklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni
Ziadosti o platbu a pripisani penaZnych prostriedkov na Ucet hlavného partnera je hlavny
partner povinny do $tyroch (4) dni previest v stlade so zmluvou periazné prostriedky partnera
na jeho osobitny Ucet Specifikovany v zahlavi zmluvy.

Pouzitie platby je partner povinny vyuétovat hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé sp6soby financovania realizacie narodného projektu na formularoch, ktorych
vzor je zverejneny. Spolu so zUctovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj
dokumenty, vyZadované podla ustanoveni VZP pre jednotlivé spGsoby financovania narodného
projektu, a to v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym
partnerom predlozené spolu so Ziadostou o platbu poskytovatelovi a treti rovnopis si ponecha
partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neumozriuje vyhotovit viac rovnopisov
originalov (napr. pokladniény blok), partner predklada nim osvedcenu képiu s vytlatenym alebo
napisanym ndzvom partnera a podpisom Statutarneho orgdnu partnera.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze poskytovatel vykona formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zUCtovania platby, pri ktorej overi kompletnost a spravnost Ziadosti o platbu a zuctovania
platby. V pripade zistenia formalnych nedostatkov poskytovatel prostrednictvom hlavného
partnera vyzve partnera, aby v stanovenom case doplnil svoju Ziadost o platbu. V pripade
zavaznych nedostatkov alebo nedoplnenia poZadovanych Udajov v stanovenom case
poskytovatel Ziadost o platbu alebo zuétovanie platby zamietne ahlavnému partnerov
a partnerovi nevznikne narok na vyplatenie prislusnej sumy NFP.

Zmluvné strany berl na vedomie, Ze poskytovatel uskuto¢ni predbeznu financnd kontrolu v
sulade s Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v sulade s § 9 zdkona ¢. 502/2001 Z. z. o
financnej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni
neskorsich predpisov aZe je opravneny overovat dodavku tovarov alebo sluZieb, ako aj
redlnost, opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, Ci
poZadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch,
stlad so vieobecne zaviaznymi pravnymi predpismi SR a prislusnymi pravnymi predpismi EU
(tatna pomoc, verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti,
publicita) a ¢i poZadovana ciastka zodpoveda rozpoctu narodného projektu schvaleného
poskytovatelom a tvoriaceho Prilohu €. 2 zmluvy.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze poskytovatel ma pravo pred akoukolvek platbou vykonat
overenie realizadcie narodného projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na
dodrziavanie podmienok zmluvy a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavazuje
umoznit vykon overenia na mieste. Z overenia realizacie narodného projektu na mieste
poskytovatel vypracuje spravu o overeni na mieste, ktoru potvrdi podpisom povereny zastupca
hlavného partnera a partnera.

Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa defn pripisania finanénych prostriedkov na ucet
hlavného partnera povazuje za den ¢erpania NFP alebo jeho ¢asti.
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(17) Na podmienky financovania realizacie narodného projektu sa podla spdsobu financovania

(1)

(2)

(6)

primerane vztahuju ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vsetky povinnosti
hlavného partnera ako prijimatela vzmysle zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou sucastou je
zmluva a tieto povinnosti su povinnostami partnera voci hlavnému partnerovi, poskytovatelovi
a voci inym opravnenym osobam uvedenym v zmluve a/alebo vo VZP. Partner sa zavazuje tieto
povinnosti voci hlavnému partnerovi, poskytovatelovi avoci inym opravnenym osobam
uvedenym v zmluve avo VZP riadne avéas dodrziavat azavazuje sa hlavnému partnerovi
poskytnut nim poZadovanu sucinnost tak, aby si tento mohol splnit vsetky povinnosti jemu
vyplyvajuce zo zmluvy o NFP.

Clanok XI
Uctovnictvo a uchovavanie Gétovnej dokumentacie

Partner, ktory je Uuc¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavazuje UGétovat o skuto€nostiach tykajucich sa narodného
projektu v
a) analytickej evidencii a na analytickych G¢toch v &leneni podla jednotlivych nérodnych
projektov, ak Uctuje v sustave podvojného uctovnictva,
b) uctovnych knihdch podla § 15 =zdkona ¢ 431/2002 Z. z o Uuftovnictve
v plathom zneni so slovhym a cCiselnym oznacenim narodného projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Partner, ktory nie je Uc¢tovnou jednotkou podla zdkona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa
projektu v u¢tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v platnom
zneni (ide o Uc¢tovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uUc¢tovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznacenim narodného projektu pri zdpisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov aspOsob ocenovania majetku azavazkov sa primerane pouziju

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uUctovnictve v zneni neskorsich predpisov o U¢tovnych
zapisoch, uctovnej dokumentacii a spésobe oceriovania.

Zaznamy v Ucétovnictve musia zabezpedit Udaje na Gcely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizacii aktivit narodného projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ulahdit proces
overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Partner uchovava a ochranuje Uctovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2
a inl dokumentaciu tykajdcu sa narodného projektu v stlade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v platnom zneni a v lehote uvedenej v ¢lanku Il ods. 10 zmluvy.

Na ucely certifikatného overovania je partner povinny na poziadanie predlozit Certifikatnému
organu nim urcené uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v
technickej forme, ak partner vedie Uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej
forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v platnom zneni. Tuto
povinnost ma partner po dobu, po ktord je povinny viest a uchovavat Uu¢tovnd dokumentéciu,
evidenciu alebo ind dokumentaciu podla odseku 4.

Clanok Xii
Kontrola/audit

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma
a) poskytovatel a nim poverené osoby,

b) utvar naslednej financnej kontroly a nimi poverené osoby,
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(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

a)

b)

d)

C) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava financnej kontroly, Certifikacny
organ a nimi poverené osoby,

d) orgén auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
€) splnomocneni zdstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) osoby prizvané orgdanmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislusnymi
véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi predpismi EU.

Hlavny partner sa zavazuje umoznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osbb v stlade
s ustanoveniami zmluvy o NFP.

Partner sa zavazuje, Ze v pripade, ak nie je moziné zistit alebo overit relevantné skutocnosti
kontrolou/auditom u hlavného partnera, umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s6b na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR
a prislu$nych pravnych predpisov EU, najma zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej zfondov Eurdpskeho spoloCenstva vzneni neskorSich predpisov azakona ¢.
502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnatornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

v zneni neskorsich predpisov a tejto zmluvy.

Partner je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat opravnenost vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok zmluvy a zmluvy o NFP v rozsahu, v akom sa nanho prislusné
ustanovenia vztahuju.

Partner je povinny zabezpecit pritomnost os6b zodpovednych za realizaciu aktivit narodného
projektu vzmysle zmluvy, vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie
kontroly/auditu a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zadatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu m6zu vykonat kontrolu/audit u partnera kedykolvek
od podpisu zmluvy o NFP medzi hlavhym partnerom a poskytovatefom aZz do 31.08.2020.
Uvedend doba sa predi?i v pripade, ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skutoc¢nosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najmé

vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do
inych priestorov partnera, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na
vykon kontroly/auditu,

pozadovat od partnera, aby predlozZil origindlne doklady, zdznamy dat na paméatovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov narodného projektu
a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon
kontroly/auditu a dalsie doklady suvisiace snarodnym projektom v zmysle poZiadaviek
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

odoberat aj mimo priestorov partnera origindly dokladov, zaznamy dat na paméatovych
médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie nie
je vSeobecne zavaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré su potrebné na zabezpecenie
dokazov, vratane inych materidlov nevyhnutnych na dalSie dkony suvisiace
s kontrolou/auditom,

vyzadovat od partnera prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnend osoba odévodnene
predpoklada vzhladom na zavainost nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto
opatrenia budd neudcinné, a predlozenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej
opravnenou osobou,

oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
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f)
(13)

(1)

(3)

(4)

(1)

(2)

vyhotovovat képie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Partner je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami
na vykon kontroly/auditu. Partner je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pricin ich vzniku.

Clanok Xl
Komunikdcia zmluvnych stran a kontaktné tdaje

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikdcia suvisiaca so zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa vzaujme ulahéenia vykonania tejto
zmluvy dohodli, Ze hlavny partner suthlasi, Ze bude partnerovi zasielat vsetky oznamenia ainé
informacie na nasledujlcu adresu:

Mgr. Marek Kubes

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Sekcia informatiky, telekomunikacii a bezpeénosti

Odbor projektového riadenia

Pribinova 2

812 72 Bratislava

Vzajomna komunikacia zmluvnych strdn slvisiaca so zmluvou sa bude uskutoriovat aj
elektronicky prostrednictvom e-mailu alebo faxom azmluvné strany si zarovenh mozu urdit aj
podmienky takejto komunikacie. Ak si zmluvné strany urcia elektronickid formu komunikacie
prostrednictvom e-mailu alebo faxovu formu komunikacie, zavazuju sa vzajomne pisomne
oznamit svoje emailové adresy alebo faxové déisla, ktoré budu pri tejto forme komunikacie
zavazne pouzivat. Zaroven si zmluvné strany uréia zamestnancov, ktori budl povereni
komunikovat vo veciach plnenia zmluvy.

Elektronicka forma komunikacie nenahradzuje pisomnud formu komunikacie v pripadoch, kde si to
zakon, alebo dohoda zmluvnych stran vyslovene vyZzaduje.

Na manipulaciu so zdznamami, ktoré vznikli zo vzajomnej komunikacie zmluvnych stran v
pisomnej, e-mailovej alebo faxovej forme sa vztahuje ustanovenie § 16 ods. 2 pism. a) zakona ¢.
395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zdkonov v zneni zédkona ¢.
216/2007 Z. z.

Clanok XIV
Odstupenie od zmluvy

Od zmluvy mdze hlavny partner alebo partner odstlpit v pripadoch podstatného porusenia
zmluvy, nepodstatného porusenia zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuju vSeobecne
zavazné pravne predpisy SR a prislu$né pravne predpisy EU.

Porusenie zmluvy je podstatné, ak strana porusujuca zmluvu vedela v €ase uzavretia zmluvy
alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel zmluvy, ktory vyplynul z jej
obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola zmluva uzavretd, Zze druha zmluvna strana nebude mat
zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje
zmluva.

Pre ucely tejto zmluvy sa za podstatné porusenie zmluvy povaZzuje najma, ak

a) doslo k poruseniu zmluvnych zavazkov takym sposobom, ktory neumoznuje vecnu a ¢asovu
realizaciu ndarodného projektu, alebo

b) zmluvna strana porusila svoje zmluvné zavazky opakovane alebo Umyselne,
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(3)

3

c) doslo k takej neodvratnej udalosti, ktord nemohla zmluvna strana predpokladat a nie je
mozné po vyluceni vietkych moznosti dalej pokracovat v partnerstve na zaklade zmluvy,

d) nedoslo k nadobudnutiu ucinnosti zmluvy o NFP do jedného roka od schvalenia Ziadosti
o NFP pre ndrodny projekt.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v zmluve alebo vo vSeobecne zavaznych pravnych
predpisoch SR a prislusnych pravnych predpisov EU okrem pripadov, ktoré sa podla zmluvy
povaZuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim zmluvy.

V pripade podstatného porusenia zmluvy je zmluvna strana opravnena od zmluvy odstupit
okamtite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia zmluvy je
zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoc¢nej primeranej lehote, ktord jej na to bola
poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia zmluvy je zmluvna strana opravnena
postupovat ako pri nepodstatnom poruseni zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy
bude povaZovat za nepodstatné porusenie zmluvy.

Odstupenie od zmluvy je Uc¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstldpeni od zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany su povinné pred pripadnym odstupenim od zmluvy o tomto postupe pisomne
informovat poskytovatela s uvedenim dovodov odstipenia od zmluvy a predpokladanych
dopadov na realizaciu narodného projektu.

Po odstupeni od zmluvy je partner povinny vratit hlavhému partnerovi poskytnutd ¢ast NFP
vrozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner je povinny po nadobudnuti Ucinnosti
odstupenia od zmluvy vymahat poskytnuty prispevok od partnera. Tym nie je dotknuté pravo na
nahradu skody.

Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner nadobudol Uplne alebo scasti z prostriedkov NFP
poskytnutého na zaklade zmluvy, je povinny previest na partnera uréeného voznameni
o odstupeni od zmluvy, ak v ozndmeni nie je urceny partner, ktory nahradi postavenie partnera
voci ktorému sa odstupilo od zmluvy pri realizacii narodného projektu, tak na hlavného partnera.
V pripade, Ze to nie je moziné, je partner, voci ktorému sa odstupilo od zmluvy povinny vratit
hlavnému partnerovi penazné prostriedky NFP poskytnuté na zaklade zmluvy.

Clanok XV
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze konat vo veciach plnenia zmluvy je opravneny riaditel Slovenského
narodného archivu podla poverenia v prilohe €. 4. To sa nevztahuje na konanie podla ustanoveni
¢lanku . bod (4) pismend k, |, ¢lanku IV, ¢lanku V, ¢lanku X a ¢ldanku XIV zmluvy.

Tato zmluva nadobuda platnost driom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a ucinnost driom
nasledujuicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmldv, ktory vedie Urad vlady SR v
sulade so zakonom ¢. 546/2010 Z. z., ktorym sa dopfﬁa zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov a ktorymi sa menia a doplfiaju niektoré zakony. Zmluvu zverejni
Ministerstvo vnutra SR.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd. Jej platnost a ucinnost konéi diiom ukoncenia platnosti
a ucinnosti zmluvy o NFP, ktoru uzatvori v zastupeni Riadiaceho organu Sprostredkovatelsky
organ pod Riadiacim orgdnom pre prioritnd os 2 OPIS s hlavnym partnerom v pripade schvalenia
narodného projektu.

Zmluva sa stava driom nadobudnutia Ucinnosti zmluvy o NFP neoddelitelnou stucéastou zmluvy
o NFP, a to v zneni Gc¢innom ku dnu podpisu zmluvy o NFP, pricom zmluvné strany su povinné sa
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(5)

(6)

(8)

(9)

oboznamit s obsahom zmluvy o NFP, suhlasia s jej obsahom a partner sa zavazuje na zaklade
tejto zmluvy dodrziavat primerane ustanovenia zmluvy o NFP. Ak zmluva neustanovuje vyslovne
inak, vztahy neupravené zmluvou sa odo dfia nadobudnutia U¢innosti zmluvy o NFP spravujd
primerane ustanoveniami zmluvy o NFP.

V pripade, ak Ziadost o NFP pre narodny projekt je vramci konania o Ziadosti neschvalend
rozhodnutim poskytovatela, zmluva straca platnost a Uc¢innost diiom vydania rozhodnutia
o neschvaleni alebo diiom zamietnutia Ziadosti o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni, ktorym
sa potvrdi rozhodnutie o neschvéleni Ziadosti o NFP v pripade, ak Ziadatel podal Ziadost
o preskimanie rozhodnutia o neschvaleni, o ktorej sa rozhodovalo podla ustanovenia § 14 ods. 7
zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva
v zneni neskorsich predpisov. Zaroverni zmluvné strany su si povinné vratit plnenie vzajomne
vyplyvajuce zo Zmluvy.

Zmluvu je mozné menit alebo doplfiat len na zéklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran
a po predchadzajucom pisomnom suhlase poskytovatela, pricom akékolvek zmeny a doplnky
musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k zmluve, ak v zmluve nie je
uvedené inak.

V pripade, ak déjde k zmene identifikacnych a kontaktnych udajov zmluvnych stran zmluvy, ktora
nema za nasledok zmenu v subjekte hlavného partnera alebo partnera a touto zmenou nedojde
k poruseniu podmienok definovanych v prisluSnom pisomnom vyzvani na predloZenie Ziadosti
o NFP, nie je potrebna zmena zmluvy formou pisomného dodatku. V takomto pripade postacuje
bezodkladné pisomné oznamenie ozmene Udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou
doporuceného listu.

Zmena zmluvy formou pisomného dodatku nie je potrebnd ani v pripade doplnenia Udajov
tykajucich sa Cisla uctov partnera urcenych na prijem NFP a sp6sobu financovania, ktoré budu
doplnené po schvaleni narodného projektu a pred nadobudnutim Gcinnosti zmluvy o NFP, pricom
uvedené Udaje podpisané oboma zmluvnymi stranami sa stanu prilohou zmluvy.

Zmluvné strany s povinné zosuladit zmluvu s prislusnymi ustanoveniami zmluvy o NFP, ato
najneskér do 10 kalendarnych dni od podpisu zmluvy o NFP medzi Ziadatelom a poskytovatefom
— riadiacim organom OPIS.

(10)V pripade zmeny zmluvy o NFP medzi hlavhym partnerom a poskytovatelom, ktord bude mat za

(11)

(12)

(13)

nasledok uzavretie dodatku alebo autorizovanej poznamky, je hlavny partner povinny tieto
skutoénosti oznamit pisomne a bezodkladne partnerovi. V pripade naslednej potreby zmeny
zmluvy sa zmluvné strany zavazuju bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve , ktorym bude riesit
kazdl zmenu zmluvy o NFP.

Ak sa akékolvek ustanovenie zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu so vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a prislu$nymi pravnymi predpismi EU, nespdsobi to neplatnost
celej zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknl zo zmluvy vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie su
zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmi vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim
zavazkov podla zmluvy alebo v suvislosti s fou nevyrieSia, zmluvné strany sa dohodli a suhlasia,
Ze vsetky spory vzniknuté zo zmluvy vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, sa
budt riesit na miestne a vecne prislushom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena v desiatich (10) rovnopisoch, dva (2) pre hlavného partnera, tri (3) pre
partnera a pat (5) rovnopisov pre poskytovatela ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.
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(14) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne a dbsledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatocne jasné, urcité a
zrozumitelné, podpisujlce osoby su opravnené k podpisu zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Podpis: .eeeeeeciieeee e,

vv s

Prof. PhDr. Dusan Katusc¢ak, PhD., generalny riaditel

Podpis: .eveeeieeceieeee e,

Ing. Marcel Klimek, veduci sluzobného uradu
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Priloha €. 1 Zoznam aktivit plnenych zmluvnymi stranami a harmonogram ich vykonavania

Aktivity projektu:

Detailny popis aktivit Hlavného partnera a Partnera v projekte Digitdlna kniZnica a digitalny archiv je
uvedeny v texte partnerskej zmluvy v ¢lanku Ill.

Harmonogram realizacie projektu:

Dizka realizacie aktivit projektu v mesiacoch

39

Predpokladany casovy harmonogram navrhovanych aktivit v ramci projektu

Nazov aktivity

Zaciatok realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Aktivitu vykonava

Aktivita ¢.3 — Priprava
dokumentov na

digitalizaciu a ich 4/2012 6/2015 | Hlavny partner / Partner
chemické oSetrenie
Aktivita ¢.4 - .
Digitalizacia 4/2012 6/2015 | Hlavny partner
Aktivita ¢.5 — Archiv
(Digitalizacia 4/2012 6/2015 | Partner
a konzervovanie
dokumentov SNA)
Podporné aktivity
Riadenie projektu 4/2012 6/2015 | Hlavny partner / Partner
Publicita 4/2012 6/2015 | Hlavny partner

a informovanost
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Priloha €. 2 Rozpocet opravnenych vydavkov partnera

Ekonomicka

Komentar k rozpoctu

Cislo a nazov klasifikacia Nazov polozky Merna Jednotkova Pocet Cena Opravneny | Neoprdvneny | Intenzita NFP (blizsia Specifikacia
P.¢ aktivity vydavku rozpoctu jednotka cena jednotiek spolu vydavok vydavok pomoci | (ERDF+SR) vydavku)
60 % z poctu hodin 6 084
& 1- Riadenie pocas 3 rokov, jednotkova
projektu 610620 Manazér projektu | osobohodina 10,00 3650 | 36 500,00 36 500,00 0,00 | 100,00% 36 500,00 | cena je uvedend ako
celkova cena prace, t. j.
1. vratane odvodov.
60 % z poctu hodin 6 084
& 1- Riadenie Asistent pocas 3 rokov, jednotkova
projektu 610620 finan¢ného osobohodina 10,00 3650 | 36 500,00 36 500,00 0,00 | 100,00% 36 500,00 | cena je uvedend ako
manazéra celkova cena prace, t. j.
2. vratane odvodov.
¢. 5 - Archiv Jednotkova cena je
(digitalizicia a 610620 | Manazer osobohodina 9,49 6084 | 57737,16| 57737,16 0,00| 100,00% | 57737,16 | {Vedend ako celkovd cena
konzervovanie konzervovania prace, t. j. vratane
3. | dokumentov SNA) odvodov.
¢. 5 - Archiv , . Jednotkova cena je
(digitalizacia a Odborny personal uvedena ako celkova cena
. 610620 - Laborant 1 pre osobohodina 6,64 6084 | 40 397,76 40 397,76 0,00 | 100,00% 40 397,76 . L
konzervovanie SNA prace, t. j. vratane
4. | dokumentov SNA) odvodov.
¢. 5 - Archiv Jednotkova cena je
(digitalizacia a 610620 | Odbornypersonal| o odina 5,69 6084 | 34617,96 | 34 617,96 0,00| 100,00% | 34 617,96 | Uvedend ako celkova cena
konzervovanie - knihar 1 pre SNA prace, t. j. vratane
5. | dokumentov SNA) odvodov.
¢. 5 - Archiv Jednotkova cena je
(digitalizdcia a 610620 | Odbornypersondl| o o dina 5,69 6084 | 34617,96 | 34617,96 0,00| 100,00% | 34 617,06 | {Vedend ako celkovd cena
konzervovanie - knihar 2 pre SNA préce, t. j. vratane
6. | dokumentov SNA) odvodov.
¢. 5 - Archiv Jednotkova cena je
(digitalizicia a 610620 | Cdborny persondl | L o dina 5,69 6084 | 34617,96 | 34 617,96 0,00| 100,00% | 34 617,06 | |Vedend ako celkovd cena
konzervovanie - knihar 3 pre SNA prace, t. j. vratane
7. | dokumentov SNA) odvodov.
¢. 5 - Archiv Jednotkova cena je
(digitalizacia a 610620 | CdPorypersondll o 1 odina 9,49 6084 | 57737,16| 57737,16 0,00| 100,00% | 57737,16 | Uvedend ako celkova cena

konzervovanie
dokumentov SNA)

- archivar pre SNA

préce, t. j. vratane
odvodov.




Priloha €. 2 Rozpocet opravnenych vydavkov partnera

Ekonomicka
klasifikacia Nazov polozky Merna Jednotkova Pocet Opravneny Neopravneny Intenzita NFP Komentar k rozpoctu (blizSia
P.¢ Cislo a nazov aktivity vydavku rozpoctu jednotka cena jednotiek | Cena spolu vydavok vydavok pomoci (ERDF+3R) Specifikacia vydavku)
¢. 5 - Archiv (digitalizacia Odborny personal - Jednotkova cena je uvedena ako
a konzervovanie 610620 manipulant pre osobohodina 5,69 6084 34 617,96 34 617,96 0,00 | 100,00% 34 617,96 | celkova cena prace, t. j. vratane
dokumentov SNA) SNA odvodov.
9.
¢. 5 - Archiv (digitalizacia Odborny personal - Jednotkova cena je uvedena ako
a konzervovanie 610620 manipulant pre osobohodina 5,69 6084 34 617,96 34 617,96 0,00 | 100,00% 34 617,96 | celkovd cena prace, t. j. vratane
10 dokumentov SNA) SNA odvodov.
¢. 5 - Archiv (digitalizacia Odborny personal - Jednotkova cena je uvedend ako
a konzervovanie 610620 manipulant pre osobohodina 5,69 6084 34 617,96 34 617,96 0,00 100,00% 34 617,96 | celkovd cena prace, t. j. vratane
11. dokumentov SNA) SNA odvodov.
¢. 5 - Archiv (digitalizacia Odborny personal - Jednotkova cena je uvedend ako
a konzervovanie 610620 manipulant pre osobohodina 5,69 6084 34 617,96 34 617,96 0,00 | 100,00% 34 617,96 | celkova cena prace, t. j. vratane
12. dokumentov SNA) SNA odvodov.
¢. 5 - Archiv (digitalizacia Odborny personal - Jednotkova cena je uvedena ako
a konzervovanie 610620 manipulant pre osobohodina 5,69 6084 34 617,96 34 617,96 0,00 | 100,00% 34 617,96 | celkova cena prace, t. j. vratane
13. dokumentov SNA) SNA odvodov.
& 5 - Archiv (digitalizacia 0OPP - Ocs):’nb;ci°ngzz:erzrcic\z]"izzv. 1
a konzervovanie 633010 deacidifikacia a projekt 6 600,00 1 6 600,00 6 600,00 0,00 | 100,00% 6 600,00 P V- P e
.. Potreba 11 x 3 roky = 33. 1 set pre
dokumentov SNA) konzervacia .
14. pracovnika = 200,-- eur.
¢. 5 - Archiv (digitalizacia Stravovanie 11 pracovnikov x 750
a konzervovanie 637014 Stravovanie osobodni 2,00 8778 17 556,00 17 556,00 0,00 | 100,00% 17 556,00 | dni (3roky), prispevok na stravné
15 dokumentov SNA) poukazky.
¢. 5 - Archiv (digitalizacia
a konzervovanie 637016 Socialny fond osobomesiac 10,50 72 756,00 756,00 0,00 | 100,00% 756,00 | 2 pracovnici
dokumentov SNA)
16.
¢. 5 - Archiv (digitalizacia
a konzervovanie 637016 Socialny fond osobomesiac 6,30 36 226,80 226,80 0,00 | 100,00% 226,80 | 1 pracovnik
dokumentov SNA)
17.
¢. 5 - Archiv (digitalizacia
a konzervovanie 637016 Socialny fond osobomesiac 6,30 288 1814,00 1814,00 0,00 | 100,00% 1 814,00 | 8 pracovnikov
18. | dokumentov SNA)
" SPOLU 532 768,96 | 532 768,96 0,00| 100,00% 532 768,96

23




Priloha €. 3 Cisla Gc¢tov partnera a spdsob financovania:
Cislo uctu ministerstva vnutra (vratane preddislia) a kéd banky

zalohové platby: a) 7000180023/8180



